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DEGERLER EGITIMI
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Oz
Bu calismada heniiz on dokuzuncu yiizyilda degerler egitimini gerceklestirme cabas: fark

ettigimiz Ahmet Midhat Efendi'nin “Felatun Bey ile Rakim Efendi” romaninda 6ne ¢ikarilan degerler
tespit edilerek ge¢mis ile gilintimiiz arasinda bir degerler kopriisii olusturmak amaglanmistir.

Bu amagla calisma, nitel arastirma yaklasiminda tarama modeli ile olusturulmus ve ¢alisma
bulgular1 dokiiman analizi ile toplanmustir. Elde edilen veriler icerik analizi ile ortaya konmustur.

Ahmet Midhat Efendi, Felatun Bey ile Rakim Efendi eserinde batiin ilmi &6zelliklerini
vurgularken milli ve ahlaki degerleri kaybetmenin sonuglarmi ortaya koymustur. Romanda 6ne
¢ikarilan milli, egitimsel, estetik, sosyal, siyasi, ahlaki ve dini degerler giintimiizde de gecerliligini
stirdtirmektir.

Felatun Bey ile Rakim Efendi romaninda yer alan degerler, Ttirk Milli Egitim Sisteminin
Genel Amaglari ve ilkogretim derslerinin 6gretim programlar: araciligiyla verilmek istenen degerler
ile de ortiismektedir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Midhat Efendi, Edebi Eser, Edebiyat Egitimi, Tiirkge Egitimi,
Degerler Egitimi.

Abstract

This study aims to build a bridge of values between the past and present day. To do so, the
values in the novel by Ahmet Midhat Efendi, whose effort to teach values even in 19t century was
realized, have been determined.

The study has employed the scanning method within the qualitative research approach and
the findings have been gathered by document analysis. The data has been presented by content
analysis.

Ahmet MidhatEfendi showed the consequences of losing national and moral values while
emphasizing the scientific features of the West. National, educational, aesthetical, social, political,
moral and religious values highlighted in the novel are still valid.

The values in the novel correspond with the values stated in the Primary Education
program and Overall Objectives of Turkish National Education System.
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Giris

Osmanli-Turk tarihinde Batililasma hareketleri,
Tanzimat Fermani'nin ilanindan 6nce baslamis, 1839'da
fermanin ilaniyla da resmiyet kazanmistir. Tanzimat'in
ilaniyla baslayan stireg icerisinde, toplumsal hayatin
hemen her alaninda, sosyal, siyasal ve kiiltiirel alanda,
egitim kurumlarinda, askeri sahada ve ekonomik yapida
yeni diizenlemeler yapilmuistir.

Osmanl toplumunun diisiince yapisindaki degisim,
kilik-kiyafetteki yenilikler, geleneksel hayata ve manevi
degerlere bakisin farklilasmasi, eglence anlayisinin
batiy1 taklitten ibaret olmasi; bununla birlikte musiki,
miizik  aletleri, tahsil ve  terbiyedeki  tiim
degisimlerkendini daha da hissettirmeye baslamistir
(Alver, 2012: 29).

Ahmet Midhat Efendi'nin diinyaya geldigi 1844
yilinda, Tanzimat Fermani ilan edilmis, sosyal
miesseselerde 1slahat hareketlerine girisilmis
bulunuyordu. Ancak Tanzimat Edebiyati adi verilen
Bati’ya doniik siir, hikdye ve roman ile birlikte tiyatro ve
gazetecilik hentiz olusmamisti. Sinasi’'nin Agah Efendi
ile Terciiman-1 Ahvdl gazetesini nesre baslamasi,
SairEvlenmesinin nesri gibi ilk yenilesme belirtileri
Ahmet Midhatin on bes - on altt yaslarindaki
delikanlilk cagina rastlamistir. Demek ki Ahmet
Midhat'in ¢ocuklugunda, bir asr1 gegen Avrupalilasma

hareketi varsa da edebiyatta heniiz tesirleri yoktur
(Okay, 2008: 22).

Toplum hayatindaki degisiklikler kisa zamanda
edebiyat tizerinde de etkisini gostermeye baslamistir.
Eski edebiyatin yeni hayati dile getirmekte yetersiz
oldugunu goren yeni kusak, Bati medeniyetine
yonelerek yeni bir edebiyat ¢igir1 agmaya girismistir.
“Sosyal ve politik diisiinceler donemi” gozii ile de
bakilabilecek Tanzimat Edebiyatimin ilk déneminin
baslica sanatcilar1 Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal ve
Ahmet Midhat Efendi olmustur. Bati edebiyatindan
tiyatro, roman, hikdye, makale gibi edebiyat tiirlerini
getiren yazarlar, “Toplum igin sanat” ilkesine
baglanarak ve “konusma dili"ne yonelerek toplumla
ilgili konu ve kavramlari ele almiglardir (Kavcar, 1999:
10).

Bu donem  eserlerinde, oOzellikle hayatin
alafrangalasmasi ve Bati'y1 yanlis anlama temas: ¢okga
ele almmis, dogu-bati kavramlarmi temsil eden

kahramanlar yogunluk kazanmis, roman kurgusu
genellikle bu iki kesim arasinda cereyan eden maddi-
manevi catismalar ve ¢ekismeler tizerine sekillenmistir.
Bu donem Tiirk romanlarinda “yabancilasma” olgusu
ise, daha ¢ok roman kahramanlarimin bati kiilttrtini
yanlis algilamasi ve batililasma kiltiirtintin beraberinde
getirdigi asir1  tiiketim  ekonomisine  kendilerini
kaptirmalar1 sonucu, basta kendi kisiliklerine olmak
tizere yasadig1 toplumun degerlerine yabancilasmas: ve
bunun neticesinde de toplum tarafindan soyutlanmasi
ile kendini gostermistir (Alver, 2012: 31).

Egitim, sosyal hayat ve devlet yonetiminde
meydana gelen diizensizlik ve bozulma basta sanatcilar
olmak {izere o donemin yasadis: bir teskilati olan Geng
Osmanlilar cemiyetinin de kurulmasina sebep olmustur.
Batililarin  daha  sonra “Jon  Turk”  olarak
isimlendirecekleri Gen¢ Osmanlilarla Tanzimat devri
sanatcilarinin iligkileri de o yillara dayanmaktadir. Geng
Osmanlilar'in siyaseten gitindeme getirdikleri konular
yavas yavas sanatcilarin eserlerinde de yer almaya
baslamustir. Bazi sanatcilar dogrudan yonetimi hedef
alirken Ahmet Midhat Efendi gibi aydmlar da orta bir
yol tutarak bu medeniyet degistirme krizine ¢dziimler
tretmeye calismistir.

Ahmet Midhat Efendi, toplumdaki bireylerin
egitilmesi, egitim siireci boyunca takip edilecek
yontemler, nelerin nasil 0gretilmesi gerektigi, verilen
egitimin insani ne derece degistirip dontstiirebilecegi,
egitim stirecince yapilan yanhshklar gibi konular: kimi
zaman Batili toplumlarla karsilastirmalar yaparak
okuyucuya aktarmistir (Kog, 2009: 387).

O, eserlerinde egitim sorununa deginirken kendisi
de bir yazardan ¢ok bir egitimci olarak hareket etmis ve
halkin egitilmesi i¢in kendi doneminin sanatgilar1 gibi
edebiyat1 bir vasita olarak gormiistiir. Cetin’e (2012: 10)
gore o, romanin kurgusal imkanlarimi sosyal faydaya
dontik olarak kullanmistir. Bu fayda saglama, Tanzimat
sonrasinda yogun bir sekilde ortaya cikan Batililasma
hareketinin sosyal ve kiiltiirel hayatta bir¢ok degisimi de
beraberinde getirmesi sonucunu ortaya cikarmistir.
Ahmet Midhat Efendi, “sosyal fayda” ilkesinden hareket
ederek amagcladigi halki egitme ¢abasini, yalnizca hikdye
ve romanlariyla degil, diisiincelerini yazilariyla ifade
ederek ve  bizzat Ogretmenlik  yaparak da
gerceklestirmeye calismistir.
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Yazar, yasadigi donemin sorunlarini ele alip bu
sorunlar karsisinda halki egiterek toplumsal mesajlar
verirken, ayni zamanda topluma yararli olacagini
diisindiigii dogu ve batiya ait kiiltiir degerlerini de
aktarmay1 amaclamistir. Boylece Ahmet Midhat Efendi,
ogretmenligi ile dogrudan, eserleri yoluyla da dolayli bir
bicimde halki egitme yolunu se¢mis, bu yolda
doneminin kiltlir yapisint gozler Oniine sererken
topluma bugiin 6nemle tizerinde durulan bir degerler
egitimi vermeyi amaclamustir.

Bu baglamda Ahmet Midhat Efendi, Tanzimat
doneminde bat1 6zentisi, alafrangalik, kendi varligini ve
degerlerini kiictimseme, Batiy1 ve Batili olan1 yiiceltme,
otekine agir1 baghlik, hatta tapinma, korii kortine taklit
gibi ortaya cikan hastaliklarin farkina varip onlem
almaya ¢alismistir. Bunun igin {isttin nitelikli, becerikli,
bilgili, diirtist, ahlakli ve bizden tipleri ortaya ¢ikararak
Tirk gengligine 6rnek modeller sunup onlarm milll
dzgiiven duygusu kazanmalarina gayret etmistir (Cetin,
2012: 10).

Hentiz on dokuzuncu yiizyilda degerler egitimini
gerceklestirme cabasinu fark ettigimiz ve bir Tanzimat
donemi sanatcist olarak ele aldigimiz Ahmet Midhat
Efendi, uygulayict 6gretmen olarak, yazdigi makalelerle
diistincelerini iletmesi bakimindan akademik olarak ve
eserleri yoluyla egitime hizmet etmis Onemli
sanatcilarimizdan  biridir. Bundan dolayi, onun
eserlerinin  son zamanlarda, bir¢ok arastirmaci
tarafindan egitim degerleri agisindan ele alinip
incelendigini goriiyoruz. Biz de bu calismamizda, kiiltiir
hayatimizdaki degismeleri islemesinden dolay1r 6nem
tasiyan, “Bey” ve “Efendi” kelimelerinin ¢agristirdig:
“dogu — bat1” karsithgin isleyen, “Rakim ve Felatun”
isimlerinin anlamiyla edebiyatin egitim islevinden
istifade eden ve biitiin bunlarla beraber “yanls
batililasmay1” elestiren Ahmet Midhat Efendi'nin
“Felatun Bey ile Rakim Efendi” romanimni ele aldik.
Boylece bu romanda one cikarilan degerleri tespit
ederek gecmis ile glintimiiz arasinda bir degerler
kopriisii olusturmay1 amagladik.

[Ikégretim yillarindan itibaren, ogrencilere deger
kazandirmaya yonelik etkinliklere rehberlik
edilmektedir. Bu sekilde diiriist, hosgorilii, birbirini
seven, saygili ve aile birligine 6nem veren bireylerden
olusan bir toplum olusturmak ve bunun icin deger
egitiminde edebi iiriinlerden yararlanmak, bu iiriinlerde
yer alan milli ve evrensel degerleri belirleyip, bu
degerlerle genc kusaklar1 tanistirmak gelecegimizin de
teminati olacaktir.

Ahmet Midhat Efendi ve Egitim

En genis anlamiyla egitim cocuk, geng ya da yash
insanlarda sosyal hayata ve ¢aga uygun tutum ve
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davranis degisikligi saglamaktir. Cagdas egitimin amaci,
gecmisteki  sosyal ve ulusal degerleri tanitip
benimsetme, bugtiniin gergeklerini gosterme ve gelecege
dontik degerler, hiinerler kazandirmaktir. Bu amacla, bir
kimse egitim ve 0gretim ¢alismalarina -egitimin kuram
(teori), arastirma ve uygulama olmak tizere ti¢ ana
boyutu oldugundan- ti¢ yonden kuramci (teorisyen)
olarak, arastirmaci olarak, uygulayici olarak yani
ogretmenlik ve yoneticilik yaparak hizmet edebilir
(Kavcar, 1999: 1).

Ahmet Midhat Efendi de 1844-1913 yillar1 arasinda
yasamis ve egitime kuramci, arastirmact ve uygulayic
olarak hizmet etmis Tanzimat doneminin Onemli
sahsiyetlerinden biridir. O, Abdiilaziz, V. Murad, IL
Abdiilhamid ve V. Mehmed(Resad) devirlerinde
yasamis hikdye, roman, tiyatro, makale yazari ve
gazetecidir. Batilllasma hareketi ondan yiiz sene &nce
baglamis olmasina ragmen, o, Bat1 tipi hikaye ve roman
yaziminda 6ncti rol oynamustir. Ortaya attig fikirleri her
zaman ilgiyle karsilanmis, cesitli tartismalara sebep
olmustur (Kudret, 1967: 10).

Ahmet Midhat Efendi gazete, roman ve tiyatro
eserleri gibi hem yeni diisiinceleri yayma ve kamuoyu
yaratma, hem de ¢agdas yasayisi tanitma ve cagdas
gortis tarzim1 getirme bakimindan o©Onemli roller
oynamustir. Hatta sosyal konulara agirhik vererek
ozellikle de medeniyet konular {izerinde biitiin giictiyle
tam bir halk dgretmenligiyapmistir (Kavcar, 1999: 10-
12).

Romancinin ¢ocukluk yillar;, daha sonra bazi
eserlerinde goriilecegi {izere rahat ve miireffeh bir
konak hayatinin dadilar ve miirebbiyeler elinde
biiytiyen bahtiyar bebekleri gibi degil, Rakim Efendi’den
daha miigkiil ve getin sartlar iginde gecer. On yasinda
iken ailece Vidin’e gider, tekrar Istanbul’a déner. Sibyan
mektebini bu iki sehirde tamamlar. 1861 yilina kadar
[stanbul’dadir ve bu arada Galata’da bir ecnebiden
Fransizca dersi almaya baslamistir. On yedi yasinda
iken yine ailece Nis’e giderler. Orada Riisdiye’yi
bitirerek Tuna Vildyeti MekttibiKalemi'ne girer.
Galata’daki yabancidan almis oldugu Fransizca dersini
bir heves seklinde izah etsek bile Nis'teki gerek Riisdiye
tahsilini, gerekse kalemdeki hayatini, daha sonraki
Ahmet Midhat1 hazirlayan bir devre olarak kabul etmek
zaruridir. Hatiralarinda o zamana kadarki tahsilinin
Arapca, Farsca, biraz astronomi ve cografya, bir miktar
Fransizca ve kendi hevesiyle okudugu Tarih’ten ibaret
oldugunu ifade eder. Nis'te, Vali Midhat Pasa’nin
dikkatini c¢eken geng¢ “Ahmed” - Midhat mahlasmi
bilahereMidhat Pasa verecektir - Pasa’min zorlamasiyla,
galiba biraz kerhen, biraz da izzet-i nefis meselesi
yaparak Fransizca’ya devam eder. Boylece, memuriyet
sirasinda Dragan Efendi'den ve Cankof isimli bir
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Bulgar’dan Fransizca’smi ilerletir. AhmedMidhat'mn
Bati'y1 tanimaya baslamasi buradaki Fransizca
calismalar sirasina tesadiif eder. Hakikatte yabanci dil
onun icin gaye degil vasitadir.  Fransizca,
AhmedMidhat'in ¢ok merak ettigi bir takim ilimlerin
kapisini aralayacak bir anahtardir (Okay, 2008: 22-23).1

Midhat Pasa Bagdat Valiligi'ne tayin edilince, o da
gorevden ayrilip pasa ile birlikte Bagdat’a gitmistir.
Hasta agabeyi yolda vefat eder. Pasa, Ahmet’in ¢ok
tzildiigini goriir ve teselli etmek igin kendi ismini
O'na ikinci isim olarak vermis; o giinden beri Ahmet,
yanina bir de “Midhat” ismini almis ve Ahmet Midhat
olmustur (Yazgig, 1940: 10).

O bu isimle diisiinceleri yoluyla, uygulayici olarak
ve eserleri yoluyla egitime hizmet etmistir.

1. Ahmet Midhat Efendi'nin Diisiinceleri Yoluyla
Egitime Hizmeti

Tanzimat’it izleyen vyillarda, edebiyat ve basin
diinyasinda adimni en sik duyulan Osmanli entelektiieli
Ahmet Midhat Efendi’dir. Ahmet Midhat Efendi,
Tanzimat  donemi  Tirk  romancilarinin  en
tinliilerindendir. Ote yandan O, yalnizca edebi eserler
vermekle kalmamis, ayni zamanda bilimsel ve felsefi
konular tizerinde de kafa yormustur. Gergekten de
Osmanl diisiiniirlerinin 19. yiizyll boyunca mesgul
olduklar1 en énemli diisiinsel ugraslardan birisi, belki de
Avrupa’dan aktarilan bazi bilimsel kuramlar: ve felsefi
ogretileri, Islami inanclarla uzlastirmakti; aksi takdirde
aydinlarin ve Islam toplumunun biiyiik bir kesiminin,
modernlesmenin yararlari konusunda ikna edilmeleri
miimkiin olmayacakt: (Demir, 2007: 109).

Tiurk diistince tarihinde, Bati felsefesi tiizerinde
diistinme, ilk olarak Ahmet Midhat'la baslamistir.
Gergekten de o zamana kadar Tanzimat diistintirlerini
ve Yeni Osmanlilar’i, Bat1 felsefesinin yalniz siyasi yont
ilgilendirmistir. Ahmet Midhat'in ise Bati felsefesinde
ilgilenmedigi yon kalmamistir (Kaynardag, 1983, s. 763).

Ahmet Midhat sayesinde Osmanli okuru Bati’daki
edebi tartismalardan, bilimin gelismelerinden, hatta
Bati'daki din aleyhtar1 cereyanlardan haberdar
edilmistir (Mardin, 1985: 51). O, Osmanlligin 6ziini
korumak, Osmanli insaminin modern hayatla kendi
hayatim1  bagdastirma  yollarim1 = gostermek  igin
ugragmustir. Osmanhlarin, Osmanlihgmi, geleneklerini
ve inanglarimi kaybetmeden modernlesmesinin yollarini
bulmak, halki gelecege hazirlamak, Ahmet Midhat'in

1Alintilarda, biiyiik 6l¢tide alint1 yapilan yazarlarm imlasina
uyulmustur.
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kafasini mesgul eden en 6nemli sorunlardand: (Bolay,
2002: 529). Ona gore, her seyden ¢nce millet okumali,
diinyayr ogrenmeli, hayatta faydali bilgiler 6grenmeli,
Ortagag karanhigindan kurtulmali, aydinlar icin ¢alisma
hedefi bu olmaliyd: (Rado, 1986: 5). Bu diistinceleri ile
yazilarini kaleme almigtir.

Ahmet Midhat'a Bagdat'ta Vilayet Matbaasi'ni
kurmak ve “Zevra Bagdat” gazetesini ¢ikarma gorevi
verilmistir. Bagdat'ta kendisini kiilttirlii bir c¢evre ve
oldukga programli bir sohbet meclisi icinde bulmustur
(Kudret, 1967: 9).

Istanbul’da “Ceride-i Askeriye” dergisi basyazarlig:
ile ise baslayan Ahmet Midhat bir yandan da aile
fertlerinin katilmasiyla Tahtakale’deki evinde kurdugu
matbaada nesre baslamistir. Hiikiimetge arka arkaya
kapatilan “Devir” ve “Bedir” mecmualarindan sonra
“Dagarcik” ve “Kirkanbar” adinda gesitli ilmi, fenni ve
felsefi yazilari biinyesinde toplayan iki dergi ¢ikarmustur.
“Duvardan Bir Seda” adhi yazismi Dagarcik’ta
yaymmlamis ve bu yaz Islamiyet aleyhinde
gortildiigtinden ve Gedik Pasa tiyatrosunda oynayan
“Vatan yahut Silistre” piyesini “Terctiman-1 Hakikat”i
methederek goklere cikardigi icin Geng Osmanlilardan
Ebuz-Ziya Tevfik ile beraber Rodos’a stirtilmiistiir
(Yazgig, 1940: 43).

V. Murat'in padisah olmast ile affedilerek Istanbul’a
donen Ahmet Midhat Efendi, buradan
“Kirkanbar”dergisi i¢in yazi gondermistir. Daha sonra
da  gazetecilik tarihimizin en uzun Omiirli
gazetelerinden olan Terciiman-1 Hakikat’t ¢ikarmaya
baslamistir (Okay, 1989: 101).

2. Uygulayicaa Olarak Ahmet Midhat Efendi'nin
Egitime Hizmeti

Ogretmenlik ve yoneticilik yapip egitime uygulayict
olarak hizmet etmek biiyiik 6nem tasgimaktadir. Meslek
hayatinin ttimiinii ya da uzun yillarmi bu ugurda
geciren bir¢ok sair ve yazar vardir. Ustelik onlarin, bu
alandaki kendi gozlem ve deneyimlerini biiyiik 6lgtide
eserlerine yansittiklarini, boylelikle eserlerini daha canli
ve c¢ekici kildiklarmi goriiriiz. Bu bakimdan onlarin
eserlerini iyi inceleyip tararsak, o donemin egitim
degerlerine de ulasmis oluruz. Ayrica egitim kurami ve
glincel egitim sorunlari acgisindan da onemli ipuglar:
elde ederiz (Kavcar, 1999: 21).

Yazar, halkin heniiz okuma aliskanlig1 olmadigmi
gormiis ve onlar1 okumaya alistirmak igin, politikadan
baska her seyden bahseden 6gretici dergiler, brostirler,
gazeteler cikarip, roman, hikdye ve tiyatro eserleri
yazarak da egitime hizmet etmistir.

Ahmet Midhat Efendi, ilk kitaplar1 olan Hace-i
Evvel serisi ile Kissadan Hisse’yi Bagdat'ta yazmis ve
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“Hace-i Evvel” tinvanin almistir. O, siirgiin devresinde
Rodos’ta ¢ocuklar igin “Medrese-i Siileymaniyye”yi
kurup, ders vermistir (Okay, 1989: 101). Sonralar1 gesitli
gorevlerle calismaya devam etmis Mesrutiyet
doneminde emekli olmustur. Bakanlar Kurulu (Meclis-i
Viikela)' nun 6zel bir karari ile Universite (Dar’iil-Fiintin
) de Felsefe Tarihi, Dinler Tarihi ve Genel Tarih, Vaizler
Medresesi (Medresetii’l-Vaizin)'nde dinler tarihi, Kiz
Ogretmen Okulu'nda Tarih ve Egitim bilimleri dersleri
okutmustur. Ayrica Darti’s-Safaka’da parasiz olarak
ogretmenlik yapmis, bu okulda nobetci oldugu bir gece
kalp krizinden vefat etmistir ( 28 Aralik 1912 ) (Kudret,
1967: 12).

Tim bunlar, yazarm direkt uygulayici olarak
egitime hizmetleri igin firsat olmustur. Hatta Darii’s-
Safaka’da parasiz olarak Ogretmenlik yapmast ve bu
gorevinde nobet tutarken vefat etmis olmasi da onun
egitim konusundaki fedakarhigmin bir gostergesi olarak
degerlendirilmelidir. Ogretmenlikleri esnasinda ve
gazetelerde yazdig yazilarinda, sirasimi getirip, konuyu
bir yana birakarak okuyucuya bilmedigi seyleri
ogretmesi, sevkle nasihat vermek yolunu tutmus olmasi
da toplumu “egitme” isteginin bir baska gostergesidir.
Gazetesinde ¢ikan tefrikalar1 en heyecanli yerinde
keserek okuyucuyu merakta birakip ertesi giinii yine
gazeteye hiicum ettiklerini gormek onu pek memnun
eden durumlardandur.

Ayrica bir 6gretmen olan Ahmet Midhat Efendi'nin,
halki egitmek, onlara bazi seyleri 6gretmek istedigi icin
yazilarin1 kendi devrindeki edebiyatgilarin tersine
halkin konustugu dille kaleme almasi da aslinda onun
egitime verdigi onemin bir bagka goOstergesidir. Bu
bakimdan Cemil Meri¢’in ifade ettigi gibi Ahmet Midhat
Efendi halkimiz i¢in de “héace-i evvel ve dhir”dir.

3. Eserleri Yoluyla Ahmet Midhat Efendi'nin
Egitime Hizmeti

Tanzimat donemi  sanatgilarimin,  verdikleri
eserlerde, edebilikten 6nce “sosyal fayda” ilkesini 6ne
cikararak halki egitmeyi amacladiklarini bilmektedir.

Tirk edebiyatinda Yunus Emre birgok siirini ve
Risaletii'n-Nushiyye (Ogiit Kitab1) adli eserini, Mevlana
Mesnevi’sini, Nabi Hayriyye’sini, Namik Kemal tiyatro
eserlerinin ¢ogunu, Ahmet Midhat romanlarmi, Tevfik
Fikret Haltk'un Defteri ve Sermin adli eserini, Mehmet
Akif Safahat'mi, Hiiseyin Rahmi romanlarimi ve daha
pek cok sair ve yazar, eserlerini hep insanlara nasil
yasanilmasi, nelere deger verilmesi gerektigini 6gretmek
amaciyla yazmislardir (Kavcar, 1999: 3). Hikaye, roman,
oyun, inceleme tiirlerinde 200tin {izerinde eser vermis
olan Ahmet Midhat Efendi'nin her cesit konuda bilgi
verme cabasi elestiri konusu olmakla birlikte, halka
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okuma zevkini verebilmis olmasi takdirle anilmistir
(Isik, 2002, s. 35).

Ahmet Midhat Efendi gorev bilinci olan bir
insandir. Bu gorev de halk: bilgilendirmektir. Bu is i¢in
ilk basamak olan edebiyat, insan yetistirip yiikselten ve
manen yticelten bir isleve sahip olmalidir. Bir edebiyat
eseri, okurun sikilmadan egitim gorecegi kiictik bir okul
niteligini tasimalidir. Yazilar, okurun bilgi seviyesini
yiikseltmeli, ahlakini yiiceltmeli, kotiiyii ve yanhsi
“sezdirmek” suretiyle iyiyi ve dogruyu benimsetmelidir.
Bu miinasebetle ilk eseri olan Hace-i Evvel’den itibaren,
“hoca” vasfini {izerinde tasiyan ve egitimci gorevini
benimseyen Ahmet Midhat Efendi, biitiin hayatim ve
kalemini buna adamigtir. Bu amac1 ugruna da “romanin
akisina miidahale etmemek” gibi estetik nazariyeleri
dikkate  almamustir.  Sanatkdr olma iddiasinda
bulunmamus, genis kitlelerin ilk 6gretmeni olmustur.
Talebeleri ise okuma ile yeni tanismis bir okuyucu
kitlesidir. O, talebelerinin hem bilgi seviyesinden hem
de ahlak ve edep seviyelerinden kendisini sorumlu
hissetmistir  (Yigit, 2006: 1).Kolay okunan bir yazar
olmasi itibartyla da halkin biiyilkk bir kesimine
ulasabilmistir (Akpinar, 2008: 64).

Ahmet Midhat Efendi'nin eserlerinde egitimle ilgili
ti¢ farkli yaklasim gormekteyiz. Bunlardan ilki, belli bir
bilginin, kiiltiiriin bir egitici (hoca, madam, miirebbiye,
dadi) vasitasiyla verilmesidir. Ikincisi ise bir egitim
kurumu araciligiyla yapilan egitimdir. Bunun yaninda
eserlerinde daha cok gormeye alistigimiz ise bunlarin
otesinde, bunlar1 da kapsayan, ©6zel cabalar sonucu
edinilen bilgidir ki Ahmet Midhat'm sahsi hayati da
daha cok boyle bir gayretin tirtintidiir (Kog, 2009: 389).
Safvet Nezihi tarafindan 1325 yilinda yazilan bir
makalede, Ahmet Midhat'in halki egitmeye ¢abalamasi
konusunda su yorum yapilmaktadir:

“AhmedMidhat Efendi'nin &lem-i matbGiata en
biiyiik hizmeti halki miitalaaya alistirmasidir. O zamana
kadar seviye-i irfanzatenzik bir d&’ireye miinhasir
kalmig olmak hasebiyle baz1 kibar mehafil-i hustisiyeden
baska yerlerde asar-1 cedide-i edebiyye ve mii’ellifat-1
cedide-i ilmiye celb-i nazar-1 iltifat idebilmekden
mahriim kalmakda idi. Ciinkii halk bu gibi asar-
miifidenin miitdldasina alismamisdi... Okusalar bile
onlardan bir zevk-i miitidlaa duyacak derecede iz’an ve
irfanlar1 nesv i nema bulmamisdi. Bu hakikati vaktiyle
anlamis olan Ahmed Midhat Efendi eserlerini amiyane
yazdi, onlarin anlayabilecegi vadide kalem oynatti.”
(Akt. Dogan, 2013: 197)

Onun bu 6zel meclislerde konusulan konulari1 halk
ile paylasmasi, edebiyatin ve ilmin yeni ve faydal
konularmi halkin anlayacag: sekilde yazmis olmasi, bu
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alandaki cabalar1 halkin bilgilendirilmesinde ve
egitilmesinde ¢ok énemli bir rol oynamustir.

Felatun Bey ile Rakim Efendi Romaninda
Degerler Egitimi

Kiiltiir, bir milletin degerler biitiintidiir ve hayatin
her alanina yansimasi bakimindan Onem tasir.
Toplumun fikir diinyasi, zevki ve deger yargilar
kulttirtin  vazgecilmez unsurlaridir. Miimtaz Turhan
(2002: 4) kiiltiirii, bir cemiyetin sahip oldugu maddi ve
manevi kiymetlerden tesekkiil bir biitiin olarak tarif
etmektedir.Milletler, ytizyillar boyunca kendilerine ait
olusturduklar1  deneyim,  bilgi ve  kiiltiirleri
kendilerinden sonraki kusaklara belirli bir sistem i¢cinde
aktarmiglardir. Ctinkti her millet kiiltiirel hafizasim
zenginlestirmek ve bunu da yasatmak ister (Kalfa, 2013:
105).

Her toplumun kendine has degerleri vardir. Bu
degerler milletin karakterini olusturur. Degerler,
davraniglara kaynaklik eden ve onlar1 yargilamaya
yarayan anlayislardir. Degerler, ayrica bireylerin neyi
onemli gordiiklerini tanimlayarak istekleri, tercihleri,
arzu edilen ve edilmeyen durumlar1 gosterir (Erdem,
2003: 56). Deger egitimi, toplum hayatinin diizenleyicisi
ve koruyucusu olarak ve egitimin de ¢nemli bir pargasi
olarak yer almaktadir (Coskun vd., 2009). Bu egitim ve
deger kazandirma isinde edebi eserler, oldukca zengin
ve iddiali metinlerdir (Saglik, 2005: 153).

Edebiyat eserleri insana 06zgii bazi deger ve
niteliklerin yerlesip koklesmesi, toplumsal yasamin ve
cagm gerektirdigi degerlerin benimsenmesi yolunda
onemli roller oynar. Kisacas: edebi eserler hem bireysel
hayatla, hem de sosyal hayatla ilgili olarak, iyiye, giizele
ve dogruya yonelme yolunda, yeni degerler kazandirma
yolunda telkinlerde bulunur, insanlar1 bunlar
dogrultusunda egitir (Kavcar, 1999: 6). Cesitli
kahramanlarin yer aldig: hikayeler 6grencilerin ilgilerini
¢ekmekte, degerlere iliskin tartigma ortamu igin iyi birer
kaynak olusturmaktadir. Hikayeler ve kahramanlar
insan yasaminin olumlu ve olumsuz yonlerine dikkat
cekmektedir. Degerlerin gegmisten bugiine nasil
degistigi, degisme nedenleri, gegmisteki dnemli kisilikler
ve  bunlarin  yasantilar1 = 6grencilerin  deZer
olusturmalarinda 6nemli unsurlardir (Demircioglu ve
Tokdemir, 2008).

Nurullah Atag, edebiyatin deger kazandirmadaki
roliinii su ctimlelerle ifade eder: “Bir toplumda ahlakin
ilerlemesini, diizelmesini istiyor musunuz? O toplumda
edebiyat, sanat merakin1 uyandirmaya, gelistirmeye
calisin. Cocuklara, genglere siirler, hikayeler, romanlar
okutturun, onlan tiyatrolara, sinemalara gonderin. O
hikayelerin, = romanlarin, oyunlarin  insanlariyla
tarussinlar, onlarin hayatlarini hayallerinde yasasinlar,
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ogrensinler, onlarm iglerini boylece gercekteki insanlari
da daha iyi anlarlar. Cocugunuz biiytiiyiince ne olacaksa
olsun, kiiglikken siz ona edebiyati sevdirmeye bakin,
ilim, bilgi sonradan gelecektir, énce insanligin kurmak,
hayalini isletmek gerekir” (1968: 141-142).

Cocuk zitliklar, ikilemleri bu tiir edebi eserlerde
tanir ve yasar. Glinltik hayatta cocugun uymasi gereken
toplumsal kurallar ve yiiktimliilitkler uygulamada
¢ocuk icin soyut genellemelerden 6teye gecemez. Sozlii
olarak telkin edildiginde ¢ocuklar bunlar1 dikkate
almayabilirler. Dogru veya yanlis bir davranisin olumlu
veya olumsuz taraflarmi sozlii olarak telkin etmek
yerine, Oykiileyici bir eserde bunun yararlarmi veya
zararlarmi Oykii kahramanlarinin kisiliginde ¢ocuga
yasatmak, deger olarak iyi kotii, dogru-yanlis vb. bir
davranis oldugunu gostermek daha etkilidir (Karatay,
2011: 1445).

Cocuk  okudugu  kitaplardaki  olaylardan,
kahramanlardan etkilenerek kahramanlar1 kendisine
ornek alir ve onlar1 taklit eder. Klasik eserlerde de
kahramanlarmn tavir ve davrarislari, olaylarin ilerleyisi
¢ocuga miikemmel 6rnek olusturabilecek bir yere sahip
olmalidir. Ciinkii sosyallesme siirecinde degerler, kisiler
tarafindan ogrenilmekte ve {istlenilmektedir. Kisaca,
kisinin sahsiyet yapisina entegre olmaktadir. Bunun
dogal bir sonucu olarak degerler, kisinin sahsiyetinin bir
pargasi olarak goriilmektedir (Ozensel, 2003: 231).

Hikayelere konu olan kahramanlarm yasadiklar:
doénemlerin  ozellikleri  ile  birlikte  anlatilmasi,
kahramanlarda bulunan degerlerin ya da o donem
insanlarinda var olan degerlerin 6grenciler tarafindan
daha kolay oOziimsenmesini saglar (Yazici, 2009).
Hikayelerde yer alan kahramanlar, yasayislart ve
davranislar ile yasadiklari toplumda ornek insanlar
olarak toplumun diger bireylerine yarar saglayacak
ozverili davraniglar1 ile o toplumun degerlerini ifade
ederler. Bazen kahramanlarmn 6rnek olusturdugu
degerler, kendi kiiltiirlerini asarak evrensellesebilir.

Cocukiyilik, diirtistlitk, yardimseverlik, paylasma,
hosgorii, 6zveri gibi hem ideal birey olmak hem de
toplum hayatina uyum gosterebilmek icin gerekli olan
pek ¢ok deger ve davranis: kitaplar vasitasiyla kazanir.
Ait oldugu grubun davranis bigimlerini 6grenir. Aile
bireyleriyle, arkadaslariyla ve daha genis bir cevreyle
olumlu iliskiler kurmanin yollarin1 fark eder (Sinar,
2007: 16). Ucan (2006: 29), diinya edebiyatindan érnekler
vererek sevgi, sefkat, merhamet veya acimasizligin edebi
eserlerden Ogrenilebilecegini ifade eder. Demirtas (2012)
da calismasinda milli edebiyatimizdan ornek vererek
ulusal ve evrensel degerleri yansitmasi bakimindan
edebi eserlerden yararlanilabilecegini belirtmistir.
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Egitim, salt dogrularla ya da olumlu degerlerle
gelisen bir olgu degildir; tersine karsitliklarin dengesi
gozetilerek sunulan degerler, cocugu etkiler. Bu amagla
yola ¢ikan yazar, genellikle ¢ocuk okuyucuya olumluyu
gostermek icin olumsuzdan yararlanir; boylece ideal
olani sezdirir (Batur ve Yiicel, 2012: 1043).

Ahmet Midhat Efendi tarafindan 1875 yilinda
yazilan Felatun Bey ile Rakim Efendi eseri de olumluyu
gostermek icin olumsuzdan yararlanan karsithiklar ile
olusturulmus bir romandir. Yanls batililasma tizerine
kurulan roman, kiltiirel olarak o donemin yapisint ve
degerlerini yansitmaktayken evrensel degerlere de
ornekler vermektedir. Yazar, bu yapi iizerinden mesajlar
verirken olumlu ve olumsuzu okuyucuya gostererek
ozellikle milli degerleri vurgulamistir. Milli degerlerin
neler oldugunu, bu degerlerini kaybedenlerin neler
yasayacagini okuyucuya hissettirmistir. Tanpinar (1988:
293) da bu romani, “Memlekette Tanzimat'la baslayan
ziippe ve koksiiz insanla, memleket sartlarinin
yetistirdigi hakiki miinevver arasindaki farki gostermek
isteyen bir roman” olarak nitelemektedir.

Ahmet Midhat Efendi, bu iki insan tipini ortaya
koyarken okuyucudan bu tipleri analiz etmesini ve
bunun sonucunda deger yargilarini kendilerinin
olusturmasini istemistir. Iyi-kétii, dogru-yanls, olumlu-
olumsuz tiim halleri ile okuyucunun karsisindadir.
Okuyucu iki tipin bagma gelenleri okuyacak, bunlar
iizerine diistinecek ve buna gore kendi deger yargilarini
olusturacaktir. Bu bir cesit karakter egitimidir ve Ahmet
Midhat, degerlerin aktarilmasmi bu yontem ile
gerceklesmistir. Boylece okuyucu ulastigi deger
yargisini akla dayali temellere oturtabilecek, bilingli bir
se¢im yapmus olacaktir. Karatay’a (2011: 1447) gore
edebi eserlere dayali karakter egitimi, eserlerde gegen
celiskili/ikilemli durumlardan ahlaki muhakeme yaparak
bir yargi ve/veya yargilar ¢ikarmaya dayanir. Ahlaki
muhakeme yodntemi,dgrencilerin  ahlaki — gelisimini
ylikseltmede, deger ediniminde kullanilan etkin bir
ybntemdir.Ogrenciler, ikilemli olay ve durumlar
karsisinda stirekli ahlaki muhakemeyaparak akil
ylirlitmeniniist ~ seviyelerine  yonlendirildiklerinde
degerleri 6grenir ve benimserler.

AhmedMidhat Efendi, Felatun Bey ile Rakim Efendi
tiplerini okuyucuya sunmakta ve okuyucudan deger
yargilarmi bu karakterlere gore olusturmalarini
istemektedir. Felatun, iste bu “mikemmeliyet”
timsalinin, yani Rakim’mn olmadig1 her seydir. Batililar
gibi yasamaya heveslenir; ancak bu konuda tek
yapabildigi, yarim yamalak Fransizca’yla ve en moda
giysilerle Beyoglu'nda gezmektir. Tembeldir; roman
boyunca calisirken hi¢ gormeyiz onu. Cahildir; her seyi
birbirine karistirir; kendi kiiltiirtinii, dilini dogru durtist
bilmez. Cocuktur; Rakim’'m dedigi gibi, basini, sonunu
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diisinmeden hareket ettiginden komik durumlara
diiser. Musriftir; ¢ok para harcar. Saftir; kendisini
gercekten sevdigini sandigi hoppa bir Fransiz aktrise
tutulmustur; Rakim’in  uyarmasina ragmen biitiin
servetini onun ugrunda tiiketir. Hem yazar, hem roman
kisileri elbirligince horlar, alay eder, elestirirler onu
(Inci, 2005: 82).

Felatun Bey ve Rakim Efendi romaniyla Osmanlida
Batililasma sorunlarmi alafranga ziippe figiiriiyle Tiirk
romaninda isleyen, Batili modernlesme g¢aba ve
sancilarinin ortaya ¢itkardigi kimlik bunalimina elestirel
bir bakis acis1 getiren (Cigek, 2012: 23) Ahmet Midhat
Efendi, izlek konusunda egitici/pedagog kimliginin,
yap1 konusunda ise farkli anlatim yontemlerini deneyen
yenilik¢i ve sentezci anlayisinin sonucu olan romantik,
ironik bir metin ortaya koymustur (Yildirim, 2011:
1793).

Bir  o6gretmen gibi  okuyucuyu egitmeye,
yonlendirmeye c¢alisan Ahmet Midhat Efendinin
Felatun Bey ile Rakim Efendi romanini incelemek,
donemin kiiltiir yapisini ve deger yargilarimi fark etmek
ve anlamak okuyucunun milli degerlerine sahip ¢ikmasi
ve evrensel degerlere ulasmasi konusunda kendini
sorgulamasina yardimci olacaktir.

Yontem

Bu boliimde arastirma modeli, verilerin toplanmasi
ve ¢ozlimlenmesi basliklarina yer verilmektedir.

Arastirma Modeli

Felatun Bey ile Rakim Efendi romaninda yer alan
degerleri belirlemeyi amaglayan bu calisma, nitel
arastirma yaklagiminda tarama modeli ile
olusturulmustur.

Verilerin Toplanmasi

Calisma bulgular1 dokiiman analizi ile elde
edilmistir. Arastirmada 2012 yilinda Ozgﬁr
Yayinevi'nde altinci basimi yapilan ve Serife (Bas) Cagin
tarafindan yayma hazirlanan AhmetMidhat Efendinin
Felatun Bey ile Rakim Efendi eseri kullanilmistir. Bir¢cok
yayinevine ait basimi bulunan romanin bu yayimevinden
secilmis olmasinin sebebi, kelimelere ait anlam ve
agiklamalarin kelimenin hemen yaninda parantez iginde
gosterilmesinin makale okuyucusu igin okuma kolayhig:
saglayacak olmasidir.

Verilerin Analizi

Calisma ile elde edilen degerlerin siniflandirilmasi
ve sunulmasi asamasinda Oncelitaratiir taramasi
yapilmis ve degerler {izerine yapilan ¢alismalarda genel
olarak kabul gormiis bes siniflandirma dikkati ¢ekmistir.
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Bunlar Polat ve Celep’e(2008: 307-331) goreRokeach’in
Degerler Envanteri, Morris’in Degerler Siniflandirmas,
Spranger'in  Degerler = Sinflandirmasi,  Kahle'nin
Degerler Listesi ve Schwartz'in Degerler Teorisi’dir.

Bu siniflandirmalar incelendiginde milli
kiltirtiimtize ait ve Felatun Bey ile Rakim Efendi
romaninda da yer alan bazi degerlere siniflandirmalarda
yer verilmedigi gorilmistiir. Bu smiflandirmalarin
ardindan eksikligi fark eden Giingor (2000: 84-85)
degerleri alt1 grup halinde estetik, teorik (ilmi), iktisadi,
siyasi, sosyal ve dini degerler olarak toplamanin adet
oldugunu belirtmis, ancak bu degerlere ahlaki degerleri
de ekleyerek sayiyr yediye cikartmistir. Degerlerin
simiflandirmasinda evrensel degerler ortak bir sekilde
sunulabiliyorken = milli  degerlere ait  0Ogelerin
siniflandirmalarin hangi boliimiine yerlestirilecegi bir
baska sorunu olusturmaktadir. Simiflandirmalarda
kilttir kaynagmin farkli olmas: smiflandirmalarin tam
olarak drtiismesini engellemektedir.

Kaynagini kendi kiiltiiriimtizden alarak 1726 veli ve
575 Ogretmenin katihimiyla gerceklestirdikleri
aragtirmalarinin sonucunda Acat ve Aslan (2012) 6nceki
simiflandirmalarla da uyumlu olmak {izere yeni bir
deger smiflandirmasina ulasmislar ve degerleri su
basliklar altinda toplamislardir:1. Kiime: Muhafazakar-
Geleneksel Degerler, 2. Kiime: Ulusal-Milli Degerler, 3.
Kiime: Oze Doniik-Kisisel Degerler, 4. Kiime: Sosyal-
Toplumsal Degerler, 5. Kiime: Bilimsel-Yenilikci
Degerler.

Acat ve Aslan (2012) milli bir deger
siniflandirmasina ulasmis ve bu kiimelerin icerdikleri
degerlere arastirmalarinda yer vermislerdir.

Degerlerin smiflandirmasinda bir baska belki de en
onemli sorun ise bir degerin baska degerleri de ifade
eden ortak yapisinin olmasidir. Bu nedenle bir degeri
tek bir siniflama altinda degerlendirerek daraltmak ve
smiflandirmak zor olmaktadir. Bu ayrimin yapilmasmin
zor olmasindan olacak degerler egitimine yonelik
yapilmis calismalarda bir siniflandirmaya gitmek yerine
degerlerin  tek tek (hosgorii, misafirperverlik,
yardimseverlik...) yazildig: goriilmiistiir. Degerlerin tek
tek ifade edilmesi ilkogretim programlarinda da yer
almakta, bu programlarda bir simflandirmaya
gidilmemektedir. Girmen (2013) ¢alismasinda ilkogretim
programlarinda verilen degerleri soyle aktarmaktadir:

Tiirkge Dersi Ogretim Programi'nda degerler ayri
bir baslik altinda verilmemistir. Programda dort zorunlu
dort segmeli olarak sekiz tema belirlenmistir. Zorunlu
temalardan biri degerlerimiz temasidir. Bu temada; Tiirk
kilttirti, Ttirkgemiz, 6nemli degerlerimiz, bayramlar ve
torenler, ttirkii, halk oyunlari, vatan, kahramanlik,
bayrak konu basliklarina yer verilmistir. Onemli
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degerlerimiz bashg altinda daha ¢ok somut olan
kiiltiirel mirasimizdan bahsedilmistir. Somut olmayan
kiilttirel mirasimiz olan atasozlerine Tirkge Dersi
Ogretim Programi’'nda ayri bir baghk altinda yer
verilmemigtir. ~ Hayat  Bilgisi  Dersi  Ogretim
Programi'nda  kisisel = nitelikler  bashg altinda
ogrencilerin gelistirmelerine yardimci olunacak kisisel
nitelikler ve degerler verilmistir. Bunlar; sevgi, saygi,
baris, yardimseverlik, hosgorii, dogruluk, diiristliik,
adalet, yenilige acgiklik, vatanseverlik, sabir, kiiltiirel
degerleri koruma ve gelistirme olarak belirlenmistir. Fen
ve Teknoloji Dersi Ogretim Programinda tutum ve
deger  kazanimi  bashgr  altinda  Ogrencilere
kazandirilmas: beklenen degerlere yer verilmistir.
Bunlar; temiz ve saglikli yasama, kendisine ve gevresine
saygili davranma, baskalarinin hakkini ¢ignememe, adil
ve diiriist olma, isbirligi yapma, sorumluluklarin yerine
getirme, her seyin sevgi, baris ve mutluluga hizmet icin
oldugunu fark etme, mantiga, bilime ve teknolojiye
gliven duyma, demokratik stireglere giiven duyma,
kendisi ve gevresi icin giivenlik onlemleri alma olarak
belirlenmigtir. ~ Sosyal  Bilgiler =~ Dersi ~ Ogretim
Programi'nda degerler baghg: altinda; adil olma, aile
birligine 6nem verme, bagimsizlik, bilimsellik,
caliskanlik, dayanisma, duyarhilik, durtstlik, estetik,
hosgorti, misafirperverlik, saglikli olmaya 6nem verme,
saygl, sevgi, sorumluluk, temizlik, vatanseverlik ve
yardimseverlik olarak belirlenmistir. Gorsel Sanatlar
Dersi Ogretim Programi'nda degerler basligi olmamakla
birlikte, estetik, sorumluluk, saygi, degerlerine farkl
bagliklar altinda yer verilmis ve 6grencilerin milli ve
evrensel degerlere duyarlilk gelistirmelerine yer
verilmistir. Miizik Dersi Ogretim Programi'nda temel
beceriler ve degerler bashigi altinda; paylasim,
sorumluluk ve hosgorii degerlerine yer verilmistir. Din
Kiiltiirii ve Ahlak Bilgisi Dersi Ogretim Programi'nda
degerler baghg: altinda; adalet, aile birligine 6nem
verme, demokrasi bilinci, bagimsizlik, alcak gontilliiliik,
bagislama, baris, bilimsellik, Tirk bayragina ve Istiklal
Marsi'na  saygl, cesaret, comertlik, caliskanlik,
bilimsellik, dayanisma, doga sevgisi, dogal cevreye
duyarlilik, dogruluk, dostluk, duyarlilik, estetik,
emaneti korumak, fedakarlik, gazilik, gorgiilii olmak,
glivenirlik, hakseverlik, hakikat sevgisi, hosgorti, ibadet
yerine saygi, iffet, iyi niyet, kadirsinaslk, kanaat,
kardeslik, merhamet, millet sevgisi, milli birlik suuru,
misafirperverlik, miurtivvet, namuslu olmak, nezaket,
olculiilitkk, paylasimci olmak, sabir, sadelik, saglikli
olmaya o©nem verme, samimiyet, saygi, sevgi,
sorumluluk, soziinde durma, sehitlik, stikiir, tarihsel
mirasa  duyarlilik, temizlik, tutumluluk, Turk
buiytiklerine saygi, vatanseverlik, vefa, yardimseverlik
bi¢iminde verilmistir (Girmen, 2013: 121-122).
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Yapilmis bir deger smiflandirmasmi  6nceden
belirlemek ve bu siniflandirmada verilen degerlere gore
bir romani incelemek, siiflandirmada yer almadig:
diistincesiyle bazi degerlerin gozden ka¢masina neden
olabilmektedir. Bu diisiinceyle bir deger
siiflandirmasini g6z ontinde bulundurmadan igerik
analizi yontemi ile incelenen Felatun Bey ile Rakim
Efendi romaninda ulasilan degerleri, bu
smiflandirmalarin igine yerlestirmek yerine degerleri
gruplama yolu segilmistir. Bu gruplamada ise degerlerin
kiltirtin  bir parcast oldugu ve kiltiirtt olusturan
unsurlarin  degerleri de olusturdugu goz Ontinde
bulundurulmustur. Béylece romanda yer alan degerler
milli degerler, egitim ile ilgili degerler, estetik ile ilgili
degerler, sosyal hayatla ilgili degerler, siyasi degerler,
ahlaki degerler ve dini degerler olmak tizere bir
siniflandirmaya gidilmistir. Boylece bizden 6nce yapilan
tasnifleri reddetmeden ancak elde ettigimiz bulgular
esas alan bir yontemle degerlerin incelenmesi yoluna
gidilmistir.

Bulgular

Medeniyetler evrensel, kiiltiirler ise milli bir 6zellik
tasimaktadir. Ancak buna ragmen evrensel olan
medeniyetlere rengini veren “hakim bir kiltiir”iin
bulundugunu da inkar edemeyiz. Bundan dolay1 Okay’a
(2008: 352) gore XIX. asrin basinda Bati medeniyetiyle
karsilastigimizda onun “hakim kilttirtt” gozlerimizi
kamastirmis ve tesir giiclinii, diger sahalardan daha
kolay genisletmistir. Hakim kiltiirtin bu biiytik tesiri
alinda Ahmet Midhat Efendinin Bati kilttirt
karsisindaki tavri soyledir: Her seyden o©nce Bati
kiilltirinitt  bilmek, tamimak lazimdir. Madem ki
yenilesmek istiyoruz ve kiyas ettiimiz zaman
karsimizda dev gibi bir Avrupa kiiltiirii vardir. O halde
Avrupanin kiiltiir{inii taniyalim, bilelim.

Ancak bunu yaparken kendi kiltirimiizii ve
degerlerimizi kaybetmeyelim. Iste, Felatun Bey ile
Rakim Efendi romaninda yer alan degerler bu
diisiincelerden dogmustur. Bizim calismamiz da bu
degerleri ortaya ¢ikarmay:r amacglamistir. Bu agidan
bakildiginda romanda yer aldig: tespit edilen degerler
sunlardir:

Milli Degerler
e Bey ve Efendi Kavramlarn

Romanda okuyucu, Felatun Bey’in ve Rakim
Efendi'nin  sahsiyetlerinde, biitiin bir Tanzimat
devrindeki muhafazakdr ve modern kesimlerin
yasayisinin, Orf ve adetlerinin, kiltiirtintin, adab-1
muaseretinin ¢atismasini seyreder. Tanzimat'tan sonra
yayginlasan usule gore kendi imkanlariyla okuma
yazma Ogrenmis veya hususi tahsil gormiis yahut
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kitabet sinifinda bulunmus olanlara ‘efendi” denilmistir.
Buna mukabil riisdiye, idadi, sultani gibi yeni ustl
mekteplerde okumus olanlarla zabitan siifina mensup
olanlara da ‘bey” denilmistir (Okay, 2008: 461).

Arapca ‘rakm’ kokiinden gelen ve hesapllik,
diizenlilik anlamlarmi da cagristiran Rakim Efendi'nin
ismi kendi kisiligiyle paralellik teskil eder. Buna karsilik,
bilgeligi cagristiran ‘Feldtun’ kelimesiyle her seyi
ytizeysel taraflariyla yalan yanls bilen Felatun Bey’in,
ayni zamanda bilgelige yakismayacak sekilde 1srarc1 ve
kendini begenmis tutumu arasinda tam bir geliski vardir
(Bas Cagm, 2012: 10). Bu karsithktan istifade eden
Ahmet Midhat Efendi, batiy1 temsil eden “eflatun” ve
“bey” kavramlar yerine, tercihini bize ait olan “rakim”
ve  “efendi”  kelimelerinden  yana  kullanarak
“dtizenlilik” ve “hesaplilik” degerini 6ne ¢ikarmustir.

e Batil1 Goziiyle Dogu ve Tiirkler

Romanda, piyano hocast Yozefino'nun soyledikleri
Tiirkler’in yasayisi hakkinda bilgi vermektedir: “Vallahi
efendim, sizin memleketinizin en giizel seylerinden
birisi de mastikadir. Ben pek seviyorum. Hem size bir
sirrimi1 dahi agayim ki, 4deta her aksam Tiirkler gibi ben
de mastika igiyorum, ama az! Ug dort kadeh kadar.” (s.
74)2. Buna karsiik Rakim Efendi, insanin aklini
kaybetmeyecek kadar igilecek bu ickiyi dahi — bize ait
diye - su ciimlelerle onaylar: “Fena etmiyorsunuz
efendim. Az icilirse giizel seydir.” (s. 75).

Yozefino erkenden kalkip Rakim Efendi’nin evinde
yaptigir kahvalti sirasinda, “(Osmanlilarin su sabah
safasimni pek begenip) Lakin ne ala sey!” (s. 127) diye
tanimlar. Giines dogmadan yapilan kahvaltinin
ardindan Kagithane’ye giderken giinesin dogusunun
izlenecegi konusundaki sohbetteYozefino soyle karsilik
verir: “Vallahi pek hosuma gidiyor. Rakim sana
dogrusunu soyleyeyim mi? Tirklerin her hali
Avrupa’nin her hélinden iyi!” (s. 127). Deniz tizerindeki
bu yolculuk sirasinda da sunlar1 ekler: “... boyle bir
seyahat lezzeti, Avrupa’nin higbir tarafinda taninmamuis
oldugunu dava edebilirim. Istanbul ahalisinin iginde de
ylizde birisi bu seyahati diistinememistir, zannederim.”
(s. 129). Bu konusmalarla Ahmet Midhat Efendi,
ozellikle batihlarin begendikleri bize ait degerleri 6ne
¢ikarmaktadir.

Rakim Efendi'nin Avrupamin da gtizel zevkleri
oldugunu soylemesi iizerine Yozefino style cevap verir:
“Vakia Avrupamin dahi eglencesi c¢oktur, ama
“monoton”, daima bir siyak [diizen] tizeredir. Bir kere
kis geceleri uzun oldugu zaman alafranga saat on
ikiden, yani gece yarisindan evvel yatilmaz. Hele saat

2Alintilarda Ahmet Midhat Efendi'nin Felatun Bey ile Rakim Efendi
eserinin Ozgiir Yayinlarina ait altinci baskisi (2012) kullanilmustir.
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ikiye kadar da oturuldugu olur ya! Bu halde
uyandigimiz zaman yine ortaligi giindiiz olmus
buluruz. Yani demek isterim ki, biz tabiatin yalniz bir
aksam letafetinden [giizelliginden] miistefid oluruz
[yararlamiriz]. Sabahi, o sabahi ki tabiatin uykudan
uyanmasi demektir, o giizel sabahi temasadan [seyirden]
hemen daimi suretle mahrum kaliriz.” (s. 128). Bu, yazar
tarafindan ¢ne gikartilan durum, aslinda Dogu’ya yani
bize ait bir giizelligin-degerin bir Bat1'lh tarafindan tistiin
tutulmasidir.

Bunlarin ardindan Ahmet Midhat Efendi, bize ait en
onemli milli degerlerimizden olan “misafirperverlik”
hakkinda Yozefino’ya sunlar1 soyletir: “Bir kere
Ttirklerdeki su misafirperverlik Avrupa’da bulunmaz.
Muradim [amacim] onlar birbirine gitmezler demek
degildir. Lakin sofralari, balolar1 hep resmi seylerdir.
Herkes hanesine geldi mi yine kendi familyas1 [ailesi]
halkiyla kalir. Aralikta bir familya i¢ine misafir gelmis
goriilmesi veyahut insanin kendisini baska bir familya
icinde gormesi bir biiytik teceddtit [yenilik] demektir.”
(s. 128). Bizde olan, ancak batida olmayan bir degere
vurgu yapilmasi egitim acgisindan onem tasimaktadir.

Rakim Efendi'nin evine misafir olduklari sirada
Turk ve Osmanli hanimlar: tizerine yapilan konusmada
Ingiliz kizi Can'in “Mahpus gibi evin icinde kapali
oturmasam, Tiirk hanimi olmaya raz1 olur idim.” (s. 150)
demesi {tizerine, bu goriise karsi ¢ikan Rakim Efendi:
“Tirk hanmu degil a, iste Canan gibi bir esir bile ev
icinde mahpus olmuyor. Her istedigi yere gezmeye
gidiyor.” (s. 151) diyerek, Tiirk kadinlarinin evde esir
olmadiklarini, istedikleri yerleri rahatca gezebildiklerini
savunur. Ayrica bu misafirlik sirasinda Ahmet Midhat
Efendi, Ingiliz kizlarimin Canan’in baska bir odada
kaldigina inanmayarak soylediklerine de yer verir: “Yok
yok, oyle degil. Siz onun “konkiiben”, haniya su ne
derler, odalik. Ben bilirim Osmanlilarda hep odalik var.”
(s. 152).

Bu bolimde Ahmet Midhat Efendi, bir Batili
goziiyle bize ait degerlerin Ovglisiiniin yapildigmi
goriiyoruz. Batili gozii ile Bati medeniyetinden farklh
olarak ve Dogu’ya ait {istiin tutulan degerler arasinda
sarhos olmayacak kadar(!) igmek, sabah vakti giinesin
dogusunu seyretmek ve misafirperverlik sayilmaktadir.
Ayrica Tiirk kadinlar1 hakkindaki, evde bir mahpus ya
da bir odalik-cariye olmasi gibi yanhs kanaatler kabul
edilmeyerek diizeltme yoluna gidilmistir.

e Dogu ve Bat1 Cemiyetlerinde Asilet Anlayis1

Yozefino'nun Felatun Bey hakkinda, “Hatta kendi
familyast Uraniis siildlesinden indiginden bahisle
asilzadelik dava ider idi.” sozine karsilik, Rakim
Efendi'nin: “Asilzadelik dava ettigini bilmem. Velev ki
[isterse] etsin. Bizim memlekette hamdolsun bu esaret

224

yoktur.” (s. 181). diyerek karsilik vermesi ile Dogu’ya ait
degeler arasinda “dogustan” veya “uzaydan gelmek”
gibi bir “asalet” anlayisinin olmadig1 vurgulanmustr.

Ahmed Midhat'm olaylar1 Istanbul’da gegen
romanlarinda, evlilik mevzuunda da smuf farki, asalet
bahis konusu degildir. Kole ve cariyelerle efendilerinin
veya ¢ocuklarinin evlendikleri sik sik gorilir (Okay,
2008: 189). Bundan dolay: romanin sonunda Canan da
Rakim Efendi'nin karist olur. Ingiliz kizlar1 Canan’t
tanidiktan sonra kiskanacak ve “Bdyle bir esir olmay:
benim dahi canim istedi.” (s. 153) diyeceklerdir. Bu
durumun Osmanli toplumunda aristokrat bir yap1
olmadigmin da gostergesi oldugunu sdyleyebiliriz.

e Kaole ve Cariyeler

Osmanli devletinde, Bati’'daki “feodal” donemde
oldugu gibi smifsal yapiya bagli ve devamlilik gosteren
bir “kolelik” anlayisinin olmadigr bilinmektedir. Hatta
boyle “sinufsal” bir kolelik anlayisina Tiirk tarihinin
Osmanlt ve Selcuklu 6ncesi dénemlerinde de tesadiif
etmiyoruz. Buna ragmen Osmanli déneminde de “kole”
ve “cariye” gerceginin olmasi, Ortadogu tilkelerinin ve
Bati'nin tesirini diistindtirmektedir. Genellikle, Saray ve
konaklarda karsimiza ¢ikan kole ve cariyeler, savaslar
sonucunda ele gegirilen esirler arasindan segiliyordu. Bu
sekilde ele gecirilen esirlerin kole ve cariye olarak devlet
hizmetlerinde c¢alistirilmalar1 da bir baska gergektir.
Ancak biitiin bunlara ragmen, Osmanli toplumunda
bunlarin azat edilmeleri de tesvik edilen bir durumdu.
Bu bakimdan koleler, sosyal smuflar i¢cinde hakir gortilen
bir ztimre tegkil etmemektedir. Miiriivvet sahibi bir
efendinin davranisi, bu kolelerin esaretini kaldirmak ve
onlar1 saadetlerine kavusturmaktir (Okay, 2008: 194).
Doénemin biitiin roman ve hikadyelerine yansiyan bu
gercek inceledigimiz Felatun Bey ve Rakim Efendi
romaninda da karsimiza c¢ikmaktadir. Nitekim bu
romanda arap, zenci veya beyaz cariye ve kolelere iyi
muamele yapilmaktadir. Rakim Efendi'nin evindeki
Arap Fedai Kalfa, daha haniminin saghiginda evin ikinci
bir hanimi gibi olmustur.

Bu donemin bir baska o0zelligi evlerde bulunan
cariyelere, evin diger c¢ocuklar1 ile birlikte egitim
veriliyor olmasidir. Kendi cariyesini, ders verilen diger
Ingiliz kizlariyla bir tutan Rakim Efendi su yorumu
yapar: “Hazir ingiliz kizlarini bu giin baslattik ya! Dur
bakalim su Cerkez’i de baslatalim. Bu mu onlar1 gecer
yoksa onlar m1 bunu?” diye Canan’i yanina ¢agirip ona
dahi huruf-1 hecay1 [alfabeyi] tersim eyledi [gdsterdi]. Vay
kizcagizdaki seving! Evet Cerkez kismi okumaya pek
haris [istekli] oldugundan bir Cerkez’e okutmak kadar
ibraz-1 muhabbet [sevgi gostermek] olamaz.” (s. 49).
Piyano 6grenmek isteyen Canan’a bir piyano alan ve bir
de 6gretmen tutan Rakim, Canan’in piyano hocasmndan
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Fransizca 0grendigini gormesi {izerine bizzat kendisi
ona bir de Fransizca dersi verecegine dair soz verir (s.
73). Romanda bu durum su climlelerle izah edilir:
“Canan adeta olur olmaz seyleri kendisi kaleme almaya
ve hemen her yeni kitabi okuyup anlamaya baslad.
Hatta Rakim kendisine bir kestirme yoldan Arabi ve
Farisi [Arapca ve Farsga] dahi gostermeye baslamistir.”(s.
74)

Piyano hocasi, Canan’in caliskanligmi, diger
cariyelerle de karsilastirarak soyle anlatiyor: “... Bey'in,
kendi cariyelerini dahi, Canan’la beraber yedi sekiz
aydir talim eyledigim halde hicbir sey 6grenemediler.
Gegen giin bey beni adeta tekdire [azarlamaya] basladi.
Ben de Canan’1 haber verdim. ‘Sekiz ay iginde 6grendigi
Turkgeyi, Fransizcayi, calgiyr, okumayi, yazmay:
sizinkiler sekiz senede Ogrenirler ise memnun oluruz’
dedim.” (s. 89) Yukarida da ifade ettigimiz gibi aslinda
cariye olan Canan’in Rakim Efendi ile evlenmis olmasi,
Osmanl toplumunda kole ve cariyelerin durumu ile
ilgili de bize bir kanaat vermektedir.

Egitim le I1gili Degerler

e Bilgisizlik ve Egitim

Felatun Bey, bilgisiz oldugu konular tizerinde de
konusmaktan g¢ekinmeyen hatta bildigi sey nedeniyle
bagkalarimi kiigiik goren bir tiptir. Tiirkce dersi alan
Ingiliz kizlarina kars: heniiz kim oldugunu bilmedigi
ogretmen Rakim Efendi’yi kiiciik diisiirmek ve Ingiliz
kizlarina “Felatunluk satmak” icin alfabede “p, ¢, j”
harflerinin olmadigina yonelik konusmasma Rakim
soyle cevap verir: “Vakia beyim, mektepte biz
buyurdugunuz gibi okuduk. Ama bizim okudugumuz
elifba yalniz Arapga igindir. Tiirkge icin ise ondan fazla
birka¢ harfe ihtiyacimiz vardir. Mesela “Pasa, gavus,
miijde” yazacagimmiz zaman nasil yazariz? Elbette bu
harflere muhtag olmaz miy1z? (s. 52). Soylediklerinin
dogru olmadigiin kanitlanmasi Felatun Bey’in
utanmasina, ytiziinin kizarmasina sebep olsa da o
amacimna ulasmak igin tartismaya devam eder. Alfabe
tizerinden devam ettirdigi goriislerinde, harflerin
kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda degisen
bicimlerini  6gretmenin, Ingiliz kizlarinin  zihnini
bozdugunu savunur. Bunun tiizerine Rakim, eline bir
kalem alarak soyle cevap verir: “Efendim! Faraza
Mustafa yazacak olsak, sad, ti, fe, ye diye yazmayiz.
Bunlar1 mutlaka birbirine rabt ile [bitisik] yazariz”
deyince “Felatun bunun dahi farkina varmus ve fakat bu
defaki hicab1 [utanci], evvelki hicabini gegmistir.” (s. 53).
Bunun ardinda yazar, biiytik bir utanma ile sonuglanan
Felatun Bey’in alfabe hakkindaki bilgisizligine;
“Bahusus ki [Ozellikle] memleketimizde bilenlerin en
cogu bildiklerini nasil 6grenmis olduklarimi bilmezler.
Iste Felatun Bey dahi bildigi seyi nasil ogrenmis
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oldugunu bilmeyenlerden idi.” (s. 53) ciimleleri ile
dikkat gekerek, okuyucunun bu duruma sasirmamasi
gerektigi savunur.

Felatun Bey’in, yarim yamalak bilgilerinden dolayz,
tartismalarin sonunda siirekli yiiziiniin “kizarmas1” ve
“utanmast”, cahilliginin ortaya ¢ikmas: eserde onun
“salon adami” olmamasma, “kahvehane” kiiltiiriine
sahip olmasma baglanir. Ciinkii o, konustugu dilin
alfabesi hakkinda bile yeteri kadar bilgiye sahip
olamamustir (s. 81).

AhmedMidhat'in Dogu kaynaklarindan gelen
ilimler olarak teldkki ettigi, sarf ve nahiv bahisleriyle
Tiirkce, Arapca ve Farsga; Islami esaslara dayanan tefsir,
hadis, kelam, fikith ve mantik; tarih olarak da Islam ve
Osmanl: tarihleridir. Kaynagini Bati’dan alan bilgilerin
basinda ise yabanci dil, bilhassa Fransizca gelir. Sonra,
Avrupa tarihi ve miispet ilimlerin gesitli subeleri. Gerek
Dogu gerek Bati kaynakli olsun her iki sahaya ait
ilimlerin tahsil edilmesi gereklidir (Okay, 2008: 74).

Yazar, romanlarinda yer verdigi kahramanlar
tizerinden bu gercegi, yani “her iki sahaya ait” ilimlerin
ogretilmesi gercegini vurgular. Tek tarafli egitim alarak
yetisen gencler eksik yetismislerdir. Ele aldigimiz
romandaki biitiin tipler boyle “her iki sahaya ait” egitim
alarak yetismemislerdir. Yazar, egitimdeki “tedriciligin”
de terk edildigini, bir uctan diger uca savrulmalarin
yasandigini, Felatun Bey’in babasi Mustafa Meraki Bey
tizerinden su climlelerle anlatir: “Mustafa Meraki
Efendi, kemal [son] derece alaturkaliktan, yine kemal
derece alafrangaliga birdenbire sigramis bir adam
oldugu ve bu tahavviil [deisme] ise yalniz kendi
telezzlizat1 maddiye ve maneviyesi[maddi ve manevi
zevkleri] o ytizden hasil olmaktan neset eyledigi cihetle
[kaynaklandig1 icin] boyle bir adamin, hem de Oksiiz
kalan evladi nasil bir terbiye altinda biiytitecegini her
kim duistinse bulabilir.” (s. 27)

Elbette, bir ¢ocugun egitimi igin, sadece “mektebe
gidip gelme”yi ya da “Fransiz hocanin eve gelip
gitmesi”ni yeterli gormek yanlistir. Yazar bu yanlishiga,
Felatun Bey’in babas1 Mustafa Meraki Efendi {izerinden
dikkat geker. Ayrica Meraki Efendi igin bir kisiye egitim
vermek demek, alafrangalig1 6gretmek demektir. Meraki
Efendi'nin konagindaki hizmet¢i “Mehmet” ile ilgili
romanda verilen su bilgiler bu konu igin giizel bir
ornektir: “MerakiEfendinin alafrangaligiyla beraber
bdyle bir Mehmetcigi konagina kabul etmis olmasina
sasmayiniz. Onu terbiye edecekti. Hatta terbiye etmeye
baslad: bile. Bir giin “Mehmet! Beyefendi ne yapiyor?”
deyip de, Mehmet'ten “Corba iciyor” cevabimni alinca
“Ulan oyle soyleme, ona alafrangada ‘supe yiyor’
derler” demis ve Mehmet “Hayir efendim, Allah
gostermesin! Sopa yedigi yok, ¢orba i¢iyor” dedigi halde
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dahi Meraki efendi meraklanmayp, “Oglum!
Alafrangada ¢orbanin ismi supedir. Bunlar1 birer birer
ogrenmeli.” diye bir nasihat vermis idi. Iste anlaymiz ki
Mehmet dahi yavas yavas alafranga olacaktir.” (s. 31).

Yazar biraz da alayl bir dille, memleketinde iken
“Amme” clizline kadar okuma basaris1 gosteren
Mehmet'i, bu “egitme” isinin ne kadar zor olacaginu:
“Ne zannettiniz ya! Felatun isminden “Pantolon” lafzina
ve Mihriban isminden dahi “Merdiivan” kelimesine
intikal edebilmek[gecebilmek] haylice dirayete [zekdyal
mitevakkiftir [baglidir]. Mehmetgik asil biiytik efendiye
dahi “Merakli Efendi” der idiyse de efendisinin isminde
“lam” [l harfi] olmadig icin bunu dogru sdylememekte
oldugunu anlayarak mahgub olur idi. (s. 31). ciimleleri
ile vurgular.

Romanda, Dogu ve Bat1 ilimlerinin ikisini de tahsil
edenler arasinda ilk defa Rakim Efendi’ye rastliyoruz.
Rakim Efendi Dogu ve Bati ilimlerini gok giizel tahsil
etmis, bunun yaninda Islam ahlak: ve Tiirk terbiyesi ile
yetismis ideal bir Osmanl efendisidir (Okay, 2008: 74).
Rakim Efendi, ayn1 zamanda Ahmet Midhat Efendi'nin,
yetistirmeyi hedefledigi “ideal” aydin tipini de temsil
etmektedir. Bu ideal gencin yetisme siirecini de su
climlelerle agiklar: “Kendi hahisifistegi] ve dadisinin
sevk [yonlendirme] ve tesviki sayesinde Arabi’den sarf ve
nahiv [dilbilgisi] filindan maada [baska] Risale-i Erbaa’y1
serhleriyle [aciklamalariyla] beraber layikiyla gordii. Hele
mantik cihetini tasdikat-1 hitamina [son derecesine] kadar
pek kuvvetli tahsil eyledi. [lm-i hadis ve tefsirde [Hadis
ve tefsir ilminde] oldukca behre kazandi [ilerledi]. Fikhi
[Islam hukuku bilgisini] dahi gbzden gegirdi. Farisi’den
Giilistan ve Baharistan ve Bostan ve Pend-i Attar ve
Hafiz ve Saib’i tekmil etmekten katt nazar [okuyup
bitirdikten baska] en miintehib[seckin] parcalarini ezber
dahi eyledi. Fransizca'ya gelince: Bir kere lisanda riisuh
peyda eyledi [iyi derecede ogrendi]. Badehu [sonra]
Galata’daki dostundan hikmet-i tabiiye [fizik bilgisil,
kimya, tesrih-i menafiti’l-azay: [biyolojiyi] oldukga tahsil
edip Beyoglu'ndaki Ermeni dostunun kiitiiphanesinde
dahi  cografya, tarih, hukuk ve muahedata
diveliyeyel[devletler aras: antlagmalara] dair liizum
derecesinin fevkinde [iistiinde] dahi maltimat [bilgi]
topladi. Hele okudugu Fransiz romanlarmin ve tiyatro-
namelerinin  [tiyatro eserlerinin] ve es’ar[siir] ve
edebiyatinin adeta nihayeti yok gibiydi.” (s. 37) Bu
aciklamalara baktigimizda, Rakim Efendi'nin Dogu ve
Bati kiittiphanelerinin en 6nde gelen temel eserlerini
okumanin yaninda, fizik, kimya, biyoloji gibi fen
bilimleri ile i¢ ve dis siyasetin yaninda hukuk, tarih,
cografya ve edebiyat konularinda kendisini ileri
derecede bilgiye sahip olarak yetistirdigini goriiyoruz.

Romanda dikkat cekici bir bagka konu da tahsil ve
terbiyenin, insanin degerini artiran bir faaliyet olarak
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goriilmesidir. Ingiliz kizi Magritin, Canan igin
soyledigi: “Bu kiz alindig1 zaman ytiz lira ancak ederdi.
Simdi iki bin lira eder. Iste onu talim ve terbiye ettigi
igin bu kadar kiymet buluyor demektir.” (s. 153) gibi
sozler, egitimin insanin degerini artirdigini ortaya koyan
sozlerdir.

e Kizlarin Tahsil ve Terbiyesi

On dokuzuncu ytizyil, Osmanli’da bat1 tesirinde bir
degisimin hayatin her alaninda en derin bicimde
hissedildigi donemdir. Yiizyilin eski ile yeni arasinda
kalmis insanmi yoOnlendirenler ise dogal olarak
modernlesme taraftar1 aydinlardir. Bu ytizyil igindeki
biitiin modernist yazarlar ve siyasal otorite, Osmanl
insaninin bu kritik esigi egitimle asacagl inancinda
birlesirler. Yeni tesekkiil ettirilen egitim kurumlariyla bu
fikir daha da etkin bir boyut kazanir. Bu c¢abalar
sayesinde asrin son ¢eyregine gelindiginde, ortada
zihinsel dontisimiinti gergeklestirdigi soylenebilecek
hatir1 sayilir bir erkek niifusu vardir. Uzun asirlardir
icinde bulunduklar1 diinyanin disina ¢ikma cesareti
gosteremeyen kadinlarsa, lehlerine atilmis kiigtik
adimlara ragmen, ¢agdaslasma adina hentiz yeterli bir
seviyeye gelememiglerdir. Oysa disa acgik, dolayisiyla
zaten sosyal bir hayatin parcasi olan erkeklerin ayni
zamanda yeni medeniyet anlayisi dogrultusunda egitim
almis olmalar;, onlar1 modernizm ile daha erken
karsilastirmis ve kadinlar aleyhine ister istemez bir
dengesizlik olusturmustur. Ancak bu dengesizlik,
erkeklerin karst cinste zihinsel
karsiliklarimi/devamlarini bulamamalar1 tizerine c¢ok
yonlii bir toplumsal sorun haline dontistir. Ctinkii hem
kadinlar egitimsizdir ve geri kalmistir hem de egitilmis
erkekler yalnizdir. Boylece kadinlarmn gecikmis egitimi,
toplumun biitliniiyle medenilesmesi igin bir zorunluluk
haline gelir. Bu durum, bir yandan devrin yazarlar:
araciligiyla halka ozellikle de kadinlara egitim fikrini
anlatma cabasi diger yandan da onlara yonelik egitim
kurumlar1 agma girisimleriyle ¢dziimlenmeye calisilir
(Argunsah, 2013: 5).

Tanzimatla beraber maarifte yapilmaya baslanan
1slahat hareketi kizlarin tahsili hususunda da ele
alinmistir.  Mahalle mekteplerinde ve  mekteb-i
ibtidailerde kiz ¢ocuklar1 zaten okumaktaydi. 1845
yilinda zamanin ihtiyaglarina gore tanzim ve i1slah
edilmis bes yillik ilkokul olan riisdiyeler acilir. 1858’de
ise ilk kiz riisdiyesi teessiis eder. 1848’de yilinda kurulan
erkek ogretmen okullarinda mukabil, kiz 6gretmen
okulu 1869’da acilir (Okay, 2008: 371).IL.Mahmud ve
Tanzimat devirlerinde modern egitim ve 0ogretim
alaninda yapilan calismalar 1869 Maarif-i Umumiye
Nizamnamesi'yle yeni bir safhaya girmistir. Bu
Nizamname ile egitim teskilati, ilk-orta Ogretim,
Ogretmen temini ve egitimin mali yonii gibi hususlar,
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modern bir anlayisla, bir takim esaslara baglanmistir
(Kodaman,1980;263). Fakat uygulama alaninda aym
basarmin elde edilememis olmasi da bir gergektir. 1872
yilinda yani konumuz Ahmet Midhat Efendi'nin ilk
nesir hayatina atildig yillarda da bu ¢abalar devam eder
ancak herkes ic¢in ayn1 olmaz. Felatun Bey’in kiz kardesi
Mihriban, alafranga bir egitimle yetismis ancak “tkstiz
buytidiigiinden” tahsilde ilerleyememistir. Bu durum
romanda su cumlelerle ifade edilir: “Babasi miizika
talimi igin ald bir piyanocu madam getirmis idi. Lakin
madam kendisi calip babasi dinledigi cihetle Mihriban
Hanim, “Tas altinda bir yilan, kaslari durur divan”
sarkisindan baska bir sey ogrenemedi.” (s. 32). Ayrica
Mihriban, alafranga olamadig: gibi milli
geleneklerimizle yetismis kizlar gibi oya yapmasini,
corap islemesini de 6grenememistir. Rakim’in annesi ise
zamaninda bunlar1 6grenerek biiytidiigiinden el isi
diker, oya yapar, ¢evre, uckur isler ve bunlar
Salipazari'nda sattirir, sonugta ellerinin emegiyle
kimseye muhtag olmadan geginip giderler (s. 35).

Mihriban'in terbiye kabul eder bir karaktere sahip
olmasindan dolay1 kocasi tarafindan bu konuda nasil
caba sarf edildigi romanda; “... kocasi evvel emirde
[Onceleri] kizcagizi pek hoppa bularak sevmemis ve
begenmemis idiyse de, terbiye kabul etmeye istidadin:
[yetenegini] goriince bu bicare kizi terk etmemek,
terbiyesini himmet eylemek [egitmeye caligmak] kadar
mertlik olmadigini hiikiimle kiza nice baba nasihatleri,
nice kardes tavsiyeleri, ne kadar sadik bir koca
irsadlarifuyarilari] arz ederek hoppaligi biitiin biitiin
bertaraf ettikten maada [bir yana biraktiktan baska],
kendisini dahi bir yar-1 sadik [sadik dost] olmak tiizere
kiza sevdirmistir.” (s. 140). ctimleleri ile vurgulanmustir.
Yazar kadinlarin egitimi konusunda erkeklere de bir
takim gorevler yiiklemektedir. “Hoppa karilar ekseriya
akil[akill1] kocalarmin verdikleri terbiyeyi kabul ederek
akillarimi basglarma alabilirler.” (s. 140). sozleri, bunun
acik bir ornegidir. Fakat yazar, “hoppa erkeklerin” ise;
“akil karilarmimn” nasihatlerini cogunlukla
dinlemedikleri igin hayatlarin1 berbat ettiklerine de
dikkat geker.

Hususi muallime tutarak dil 6gretme modas: kiz
cocuklar i¢in de yayilmistir (Okay, 2008: 373). Bunun
i¢gin yazar romanda, 6zellikle Canan’mn hizli bir sekilde
Fransizca’y16grendiginden bahsederken diger taraftan
da Ingiliz kizlarmin Rakim Efendi'den Tiirkce
ogrendiklerini vurgular (s. 63). Hatta bu kizlar
kendilerini Tiirkce 6grenmeye o kadar kaptirmislardir ki
balo ve tiyatroya gitmekten, yemeden i¢gmeden bile vaz
gecmislerdir (s. 143).

e Eski ve Yeni Tarz Egitim Kurumlar
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Bat1 kiiltiiriinti tanimak igin yabanci dil 6grenmek
yaninda ikinci amil, Bati usulti tahsil ve terbiyedir.
Filhakika Tanzimat'tan once baslayan, okullarin islahi
faaliyeti, 1839’dan sonra kesifleserek devam eder. Bu
1slahatin Bati 6gretim usulleri 6rnek almarak yapilmis
oldugu acgiktir (Okay, 2008: 363). Istanbul'da
Abdiilhamit devrinde pek ¢ok okul agildigin biliyoruz.
(Kodoman, 1999). Buna ragmen yabanci miirebbiyelere
ragbet de devam etmektedir. Bundan baska hususi
mektep ve dershaneler de vardir. Bunlar arasinda
bilhassa  yabancilarin  agtiklari  mektepler  Bati
kiltiirtintin giris kapilar: olmustur (Okay, 2008: 378).

Romanda Felatun Bey de okula gidiyor, yabanci
miirebbiyeden ders aliyor ancak bu dersler, “Vakia
cocuk  mekteb-i  riistiyeye  [ortaokula]  verilmis
oldugundan her giin cantasi elinde gider gelir idi.
Bundan baska bir de Fransiz hocasi var idi ki haftada iki
defa gelir gider idi.” (s. 27) seklinde, ciddiyetsiz bir
sekilde yapildigindan ve layikiyla yapilmadigindan
faydali olamamuistir. Rakim Efendi’'nin egitimi ise farkl
olarak soyle anlatilmaktadir: “Rakim btytidi. Bes
yagsinda Salipazarindaki Tas Mektep’e verilip on bir
yasinda Istanbul tarafinda Valide Riistiye Mektebine
alindi.  On  altisinda oradan c¢kip  Hariciye
Kalemi'me[Disisleri ~ Bakanligi'na]  kendisini  kabul
ettirmeye yol buldu.” (s. 36). Bu egitim, digerine gore
daha ciddi ve diizenli bir sekilde yapildigindan ayrica
Rakim Efendi'nin, kendi gayretleri ile de 6grendiklerini
eklediginde fark daha belirgin bir sekilde ortaya
¢ikmaktadir. Dénemin egitimle ilgili bir baska ozelligi
de devlet dairelerinin durumudur. Devlet daireleri
Osmanli’da bir egitim kurumu gibi c¢ahsmaktadir.
Nitekim rakim Efendi de Riisdiye Mektebi'nden mezun
olduktan sonra Hariciye Kalemi'nde hem memurluga
hem de egitimine devam etmistir.

e  Yabana Dil ve Yabanci Kelimeler

Tanzimat aydmi igin Bati kiiltiiriine yabanci
kalmamak zaruridir; bunun icin de ilk elde edilmesi
gereken sey Bati dillerinden biridir. XX. ytizyilin
ortalarma kadar oldugu gibi Tanzimat yillarinda da en
¢ok bilinen yabanci dil Fransizca'dir. Tiirk edebiyatinin
Tanzimat’tan sonra Bat1 tesirinde kaldigimi sdyledigimiz
zaman hemen tamamiyle Fransiz tesirini kastetmisizdir
(Okay, 2008: 355). Tanzimatin ilanindan biraz evvel,
1832’de Babiali Terciime Odasinin kurulmas: ile
basglayan resmi terciime faaliyetinin de esasini Fransizca
teskil etmektedir. Bu kalemde yeni yetisen memurlara
Fransizca ogretilir (Okay, 2008: 355).

Romanda Felatun Bey de Rakim Efendi de
Fransizca bilmektedir ve Rakim Efendi yaptif1
terciimeler ile ek gelir kazanmaktadir. O devirde
Mekteb-i Tibbiye'nin bir¢ok dersleri Fransizca yapildig:
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gibi ders kitaplar: da Fransizca oldugundan (Okay, 2008:
356) Rakim Efendi de doktorlardan Fransizca d6grenir.

Rakim Efendi'nin ve piyano hocasinin Fransizca
bilmesi tiizerine Canan da bu kisilerden Fransizca
ogrenir. Romanda Ogrenilen tek yabanci dil Fransizca
degildir. Yabancilar da Tiirkge 6grenmektedir. Rakim
Efendi, yabancilara Tiirkge dersi verirken, bir taraftan
onun ne kadar “incelikli ve hos” oldugunu anlatirken
diger taraftan da Tiirkge'nin yabancilara Ogretiminin
zorluklarina dikkat cekmistir (s. 78).

AhmedMidhat'in romanda kullandig1 yeni yabanci
kelimeleri iki grupta toplamak miimkiindiir. Bir kismi
okuyucularmna meseleyi izah etmek icin “zarurete
mebni” kullandiklari, bir kismi da romanlarinda tath su
frengi tipi Osmanlilar1 konustururken kullandiklaridir
(Okay, 2008: 359). Bunlar umumiyetle mirasyedi, hususi
ecnebi muallimlerinden ders gormiis, Osmanliligini, bu
arada Tiirkcesini de kaybetmis kisilerdir (Okay, 2008:
361). Romanda Felatun Bey’in, bu ikinci gruba
girenlerden biri oldugu onun kullandigi; “Kiiciik bey
Fransizca’dan baska soz soylemiyor ki! Sitlti kahve
isteyecegi zaman “kafe ole” diyor.” (s. 31) ciimlesi
tizerinden anlatilir.

Goruldugt gibi Ahmet Midhat Efendi’nin romanda
telkin ettigi yabanci dil 6grenimi, siitlii kahve istemek
icin degil, Bati medeniyetini daha dogru taniyip
anlamak igindir.

e Ig Hayat:

AhmedMidhat'in gerek romanlarinda gerekse diger
eserlerinde, is hayati sahasinda en ¢ok bahsettigi ve
takdir ettigi sey sahsi tesebbiis ve ticarettir. Bizzat kendi
hayatinda zaman zaman kabul ettii memuriyetleri
sirasinda  bile gazetecili§ini ve muharrirligi terk
etmemistir. Onun biitiin hayatt boyunca, kalemiyle
gecinen bir yazar olusu ve sdyan-1 hayret caliskanlig:
meshurdur (Okay, 2008: 147). Yazarin bu c¢aliskanligina
karsilik, romanlarindaki ~ kahramanlarin  bir¢ogu
kendisine benzemez. Mesela Rakim Efendi,
memuriyetten aldigi parayr az buldugu igin devlet
dairesindeki isini de terk eder. Aslinda babasi da
Tophane kavaslarindan oldugu icin, 6limiinden sonra
ogluna da miras olarak pek bir sey birakmamustir (s. 40).

Romanda memurluk yapan bir diger kisi de Felatun
Bey’dir. Ancak onun, babasindan sagladigr gelir
sayesinde memurluktan aldi1 paraya ihtiyact yoktur.
Zaten Tanzimat devri romanlarinda ozellikle dikkat
cekilen hususlardan birisi de devlet dairelerinin ve
memurlarin durumudur. Ortak olarak vurgulanan
ozellik de devlet dairelerindeki ciddiyetsizliktir.
Romanda bu konunun en agik anlatildig1 yer Felatun
Bey’in is hayatinin anlatildigr boliimdiir. Devrin
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memuriyeti ve dairelerin hali Felatun Bey orneginden
hareketle sOyle anlatilir: “Felatun Bey biiyticek
kalemlerin [devlet dairelerinin] birisinde memur idi. ...
Cuma giinii mutlaka bir seyir mahalline [yerine] gidip
cumartesi ise diinkii yorgunlugu cikarir ve pazar giinii
mahalleri daha alafranga oldugundan gitmemezlik
edemez. Pazarin yorgunlugunu dahi pazartesi ¢ikarir.
Sali giinti kaleme [daireye] gitmeye hazirlanir ise de
havayr muvafik [uygun] goriince Beyoglumun bazi
ziyaret mahallerini [yerlerini], baba dostlarini, ahbabi
vesaireyi ziyaret arzusu o gilinii dahi tatil ettirir.
Carsamba giinii kaleme gidecek olur ise de saat altidan
dokuza kadar olan vakti, ancak o haftanin vukuatim
[olaylarini] hikayeye bulabilip aksam igin mutlaka iki
dalkavukla gelir. Bunlar dahi kendisi gibi geng
olacaklarindan ve bahusus [dzellikle]Felatun Beyefendi
Beyoglu'nda oturmak miinasebetiyle ahbabini alafranga
bir yolda eglendirmek lazim geleceginden persembe
gecesini alafranga eglence mahallerinde [yerlerinde]
gecirir. O gece sabahladig1 cihetle persembe giinii
aksama kadar uyunur. Nihayet yine cuma gelir ve iste
bu bir haftalilk mesguliyet nasilsa diger haftalarin
mesguliyetleri dahi yine nev-umma [hemen hemen] onu
andirir.” (s. 29).

Haftanin alt1 glintinii gezinti yerlerinde dolasarak,
sonra dinlenerek ve Beyoglu'nu gezerek geciren, sadece
Carsamba gilinti daireye - bir hafta boyunca
yasadiklarin1 oradakilere anlatmak icin - sdyle bir
ugrayan memurdan veya memurlardan devlet ne yarar
saglayabilir. Yazarin kendisi, hayat1 boyunca biiyiik bir
gayretle calismis olmasma ragmen, bu sekilde devlet
memurlarinin tembelligini giindeme getirerek, aslinda
Bati karsisindaki onemli bir eksikligimize dikkat
¢ekiyordur.

Estetik Ile Ilgili Degerler
e Edebiyat

Ahmet Midhat Efendi, Hasan Mellah’da, verdigi
biitiin eserlerde maksadmin “yalniz masal soylemek”
olmadigini insan denilen “mechuliin” hislerini aramak
oldugunu soyler (Kudret, 1979: 32). Fakat yazar buna
ragmen asil amacinin edebiyat yapmak olmadigini ifade
ettikten sonra bunun gerekgesini su ctimlelerle izah
eder: “Ciinkii benim eserlerimin ¢ogunu yazdigim
siralarda, memlekette edebiyattan anlamayanlar
niifusumuzun bila-miibalaga ytizde doksan dokuzunu
teskil ediyordu. Benim emelim de ekseriyete hitap
etmek, onlar1 tenvire, onlarin dertlerine terciiman
olmaga calismakti.” (Yazgig, 1940: 24).Ahmet Midhat
Efendi, edebiyat yapmaya ne vaktinin ne de kaleminin
miisait oldugunu vurguladiktan sonra, edebiyat
yapmay1t erbaplarina yani Hamitlere ve Ekremlere
biraktigin1  soyler. Hatta elinden gelse onlar1 da
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“edebiyat yapmaktan men” etmek istedigini c¢iinkii
“niifusun ytizde doksan dokuzu koyu cehaletten
tamamiyla kurtulmamis bir memlekette, hentiz en
aydinlik ve basit fikirleri bile sokemeyen kimselere
edebi eser vermek, karnini doyuramamis bir kimseye
meyve ikram etmek kadar garip”(Yazgig, 1940: 25)
gordiiglinti savunur.Bunu igin de her eserinde mutlaka
okuyucuyu bilgilendirmek igin “kissadan hisse”
¢ikarmaya devam eder. Yazar edebiyat yapmayi bu
sekilde hafife almasma ragmen Bati edebiyatna kars:
kendi edebiyatimizi savunmay1 da ihmal etmez.

Bati'ya uzanmis Tiirk romanciliginin ilk temsilcileri
arasinda AhmedMidhat Efendi'nin boyle bir ¢igir1 agmus
oldugunu sodylemek pek de isabetsiz degildir. Fikhakika
Bati'dan yapilan terctimelerden sonra ilk uzun
hikaye/romanimiz =~ AhmedMidhat'inLetdif-i  Rivayat
serisinden ¢ikardig bes kitaptir (Okay, 2008: 405).

AhmetMidhat'in  eserlerinde = kahramanlarinin
bircogu Bati kiiltiirtiyle yetismistir. Bunlar arasinda
resim, miizik, yabana dil ile ilgilenenler oldugu gibi
edebiyatla ilgilenenler de vardir. Ahmet Midhat Efendi,
Rakim Efendi'nin Fransiz kiiltiiriine hakimiyetini soyle
anlatir: “Kendisine bir kiitiiphane tedarik etmeye
baslayip Tiirk¢ge ve Fransizca en mutena [seckin] asar1
[eserleri] toplar idi.” (s. 40). Bat1 Edebiyati’min yaninda
Dogu Edebiyati da yerini almaktadir. Ahmet Midhat
Efendi'nin “Nihayet Rakim, bunlarin bir ricalar: tizerine
dahi Divan-1 Hafiz’1 kendilerine bastan asagiya kadar
okutmay1 vaad eyledi.” (s. 144) ctimlesinden Rakim
Efendinin ders verdigi Ingiliz kizlarmin da Dogu
edebiyatiyla ilgilendigi anlasiimaktadir.

Bu taraflar karsisinda  edebiyatimizi  Bati
edebiyatindan ayiracak olan asil miithim o6l¢ti ahlak
olacaktir. AhmetMidhat, beserin realitesi tizerinde,
melek ahlakli insanlarin doldurdugu bir romana taraftar
degildir. Romanin maksadi fenaliklar1 teshirden ibaret
degil, okuyucuya ibret dersi, bir hikmet vermek
oldugundan, onun realizmi, tezli roman kavramina
daha yakindir. Roman, yahut realist roman, insana
hayatta karsilasacagi durumlarda ne gibi davranislarda
bulunacagin gosterir (Okay, 2008: 410).

Ahmet Midhat'a gore de yazilanlardan ders
alinmas1 gerekir. Bir¢cok seyi yasamadan okuyarak da
tecriibe edebiliriz. Bu diisiince Rakim’in Felatun Bey’i
kadinlar konusunda uyarmasi sirasinda soyle aktarilir: “
... “Bu alafranga denilen alemin batak koselerini sen
benden ald bilirsin. Bu kadar Fransiz romanlar:
okumussundur. Bir tiyatro aktrisine alaka edip de feyiz
almis bir kimsenin sergiizestini okudun mu? Bu
hikayelerin filvaki [ger¢ekten] vuku bulmus olmasi lazim
degildir. Mubharrirler daima ihtimalattanbahsederler.
Onlar1 okuyarak hem lezzet almali, hem de miitenebbih

229

olmali [uyanmali]. Hi¢ yabancinin bir kaltagi sana yar
olur mu?” (s. 141). Ayrica baskalariin yasadiklarindan
ders almak, o seyi tecriibe etmekten daha iyidir: “Ah!
Insan kismu boyledir. Bahusus geng kismi boyledir.
Insan, sairlerinin ettikleri tecriibelere itimat edemeyerek,
itimat etmek icin ise mticerrebati/tecriibe olunmus seyleri]
dahi bizzat tecriibe etmek ister ve halbuki bu
tecriibeden, nedametten baska bir sey hasil olmaz.” (s.
142).

Edebiyat konusunda da Dogu ve Bati'min sentezini
yapan Ahmet Midhat Efendi, edebiyat eserleri yoluyla
bir seyler d6gretme anlayisini eserinde bir deger olarak
da yansitmaktadir. Edebiyat bilgi, estetik icin var
oldugu kadar 6grenme ve tecriilbe kazanmak icin de
vardir. Ancak Ahmet Midhat Efendi, edebiyat ile
aktarilan duygulara okuyucunun kendisini
kaptirmamas1 konusunda da su ciimlelerle uyarida
bulunur: “Ben sizin hiisn-i ahlakinizdan eminim. Lakin
siire ziyadece heveskar olan kizlar, hiss-i sairanenin
galeyanina pek de tahammdiil edemezler.” (s. 94).

* Dogu ve Bat1 Miizigi

XIX. asrin baslarindan itibaren Bati miiziginin
Tiirkiye'ye girmekte oldugunu biliyoruz. III. Selim ve II
Mahmud devirlerinde baz1 Batili virtiiozler, yalmz saray
cevresinde de kalmis olsa konserler vermislerdir (Okay,
2008: 395).

Bu konuda da Batimin etkisi Tanzimat’tan sonra
toplumun her kesiminde goriilmeye baslamistir. Aileler
yabanci 6gretmen tutarak ¢ocuklarma Bati miizigi dersi
aldirmaya baslamistir. Bu derslerde en ¢ok kullanilan
enstriiman piyano olmustur. AhmetMidhat Efendi'nin
bizzat kendisinin de miizikle mesgul olmasi ve piyano
calmasi (Okay, 2008: 395) gibi Felatun Bey ile Rakim
Efendi romaninda da kahramanlar, miizikle ilgilendigi
gibi piyano calar ya da piyano dersi alirlar. Rakim
Efendi cariyesine diger cariyeler gibi piyano dersi
aldirmaktadir.

Ahmet Midhat Efendi, eserinde yalmizca Bati
miizigine yer vermez ve diger konularda oldugu gibi
Dogu ve Batimin sentezini yapar. “Hatta Rakim
tarafindan bi'l-vekale[dolayl: olarak] edilen rica tizerine
bir esmer ve giizel madam piyano basma gecip “O
dokiilen kumral sa¢” ile “Hiisniinde var iken” gibi
birka¢ alaturka havalar dahi calmis idi.” (s. 56)
cimlesinden anlagildig1 gibi alaturka ve alafranga
miizik birlikte yer alr. Ingiliz kizlar1 da bu sentezi
yakalamistir ve “Birkac hava alafranga calip birkac da
sarki soyledikten sonra o zamanlarin pek moda olan “Ey
saba, esme nigarim uykuda” sarkisini piyano ile ...” (s.
69) calarlar.
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Ahmet Midhat Efendi miizik konusunda da Bat1 ile
Dogunun sentezini yaparak milll degerlerimizi
kaybetmeden Batili degerleri kullanabilmenin miimkiin
oldugunu gostermeye calismistir. Boylece degerlerin
estetik bir yanini1 da ortaya koymus olur.

Sosyal Hayatla Ilgili Degerler
o Adab-1 Muaseret (Gorgii Kurallar1)

XIX. asirda Beyoglunun yabanci ve ekalliyet
cevresinde yasayan alafranga adab-1 mudseret, cesitli
vesilelerle Tiirk evlerine de niifus etmeye baslar.
Hakikisi-taklidi, riyakari-samimisi miinakasa edilir. Her
hal @ kéarda bizim hayatimiza tatbik edilmese de bile,
gerek Tiirkiye’deki Avrupalilarla, gerekse Avrupa’ya
gidenlerin girecegi muhitlerle temas igin bir zaruret
olduguna kanaat getirilir. Ahmet Midhat Efendi,
Avrupalilarla miinasebetlerinde, gerek Istanbul’da
gerekse Bati tilkelerinde muaseret kaidelerine dikkat
etmis, bilhassa icine girdigi smifin &dabina uymay: bir
vazife bilmistir. Tabii Osmanli fesini ve sakalimi terk
etmeyerek (Okay, 2008: 153-154). Bunun romandaki
yansimasi Rakim Efendi'dir. O, Bati'lh usiilleri
ogrenmistir: “Alafrangada bir delikanlidan veya kizdan
boyle bir sarki rica eyledikleri zaman dirig etmek
[esirgemek] ayip oldugundan ve Rakim'da ise bu
dereceye kadar tabiat-1 musikiye [miizik yetenegi] dahi
bulundugundan...” (s. 69) kendisinden rica edildiginde,
sarki da soylemektedir.

Batili gorgii kaidelerine uyma konusunda iyisini
kottistinden ayirmak gerekmektedir ki iste halk arasinda
alafranga veya sik tabiriyle alay edilen kisiler Batih
adab-1 muaseretin taklit tipleridir (Okay, 2008: 153-154).
Bu tipin yansimasi ise romanda Felatun Bey’'de
goriilmektedir. Mosyo Platon olarak Osmanli ismini terk
ederek sozde Batili davramisa uymasi su climlelerle
anlatilmaktadir: “Fransizca bu iki harfi tanirsiiz yal!
Birisi medli “elif”, birisi “P” harfleridir. Evvelkisi Ahmet
Felatun Beyin isminin ilk harfi ve ikincisi Felatun
lugazmin  [bilmecisinin] ~ Fransizcast olan  Platon
kelimesinin birinci ~ harfidir.” (s. 30). Felatun Bey
Batilllarin  kart-vizit kullanma aliskanligina da
uymaktadir.”Herhangi kitap ¢ikarsa ¢iksin, saticilardan
kendisine daima kitap getirmeye alismis olan miivezzi
[dagitic1], en evvel Felatun Beyin kitabimi goriip
Beyoglu'nda miicellid Gulam’a teslim eder ve o dahi ala
alafranga olarak bi't-teclid [ciltleyerek] arkasma altin
yaldiz ile A ve P harflerini dahi bastiktan sonra gotiiriip
Felatun Beyin usagina verir ve aksam bey geldikte kitab1
goriip gayet muntazam kiitiiphanesine vaz’ ederdi
[yerlestirirdi].” (s. 30). Felatun Bey’in bu sahte
davraniglart  romandaki diger kahramanlarinda
dikkatini ¢ekmektedir: “Ben salon adami degildir
dedim. Onu ispat etmek i¢in sunu da ilave edeyim ki
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kendisi Margrit'in dedigi gibi kahve adami oldugundan
bir salon icinde gordiigii kizi dahi kahvehanede
gordugii kizlar gibi zannediyor.” (s. 81).

Bu kotii ornek, Avrupallar arasinda da
goriilmektedir. Felatun Bey’in metres edindigi Polin
nezaketli konusmalarmin ardindan argo sozler de
siralamaktadir. Ahmet Midhat Efendi bu konuda
aciklama yapma geregi hisseder: “Alafranga alemini
gezmis tozmus olanlar teslim ederler ki karsilikli
konusmanin suret-i tasvirinde [anlatiminda] asla
miibalaga etmiyoruz. Fransiz asiifte-ganinin  en
isvebazane [cilveli] muhabbeti boyle olur.” (s.19) Yazar,
Bati'da tiyatro sanatcilarinin da benzer o6zellikler
tasidiklarini ifade eder.

Ahmet Midhat Efendi’ye gore, toplum iginde bazi
olumlu davranislar konusunda Bati'y1 6rnek alabiliriz,
ancak ttimiiyle buna baglanmak dogru degildir.
Davraniglar konusunda hangi milli degerlere sahip
oldugumuz bilinmeli ve kimi milli degerlerimizin
usttinltigii de unutulmamalidir.

e Beyoglu Cevresi

Beyoglu, Bati adet, moda ve eglencelerinin
[stanbul’a niifuz ettigi bir kap1 olmustur. Ahmet
Midhat'in romanlarinin bir¢cogunda vak’a ya tamamiyla
veya kismen Beyoglu'nda gecer. Ciinkii, bizzat
romancinin hayatinin  miithim bir kismi bu semtte
gecmistir.  Terciiman-1  Hakikat matbaast bir ara
Beyoglu'nda ¢alismis oldugu gibi yazar da bir miiddet
“hasbelliizum” bu semtte bir Fransiz kadmin evini
kiralamistir (Okay, 2008: 133).

Romanda Dogu medeniyetini terk edip Bati
medeniyetine baglanmanin 6rnegi Felatun Bey’in babasi
ile anlatilmaktadir. Ahmet Midhat Efendi, milli
degerlere sahip ¢ikmanmn ve oOziinden, koklerinden
ayrilmamanin 6nemini anlatmaya ¢alisirken, bunun tersi
durumu tasinma ile sembollestirmis ve koklerinden
ayrilan  birinin  yasadiklar1 ile topluma deger
kazandirmaya calismustir. “Hal ve vakti pek yolunda,
hem de ziyadece yolunda oldugundan kendisi zaten
Uskiidarh oldugu ve orada giizel konagi, bag1, bahgesi
dahi bulundugu halde miicerrred/sadece] alafranga, yani
rahat yasamak icin climlesini ucuza pahalya
bakmayarak satip gelmis, Tophanenin Beyoglu'na
civarbir mahallesinde miiceddeden/[yeni bastan] giizel bir
hane insa ettirip sakin olmus [yerlesmis] idi.” (s. 26).

Romandaki diger kahramanlar da Beyoglu ve
cevresinde oturmaktadir. Fakat Beyoglunun da Rakim
Efendi’nin oturdugu yer gibi Dogu ve Bati'min sentezini
yapan ya daFelatun Bey’in oturdugu gibi tamamen
Batili olan taraflar1 da yazar tarafindan vurgulanir.

e Eski ve Yeni Ev Diizeni
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Dogu ve Bati anlayisina gore farkli ozellikler
gosteren semtler gibi bu semtlerde yer alan evlerin
mimarisi de farkliliklar gostermektedir. Bati eskisiyle
Beyoglu'na tasinma fikri, evin i¢ diizenine de etki
etmistir. Bati etkisiyle evin goriiniimii ve esyalari da
alafranga bir hal almistir. Bunun 6rnegi Felatun Bey’in
babasinda goriilmektedir. Beyoglu'na tasinan baba evin
dis goriintistinde de Bati'y1 oOrnek almaktadir:
“Alafrangaya olan merakin derecesini sundan anlaymiz
ki, yaptirdig1 hane mutlaka alafranga olmak icin kargir
olarak [tastan] yaptirilms idi.” (s5.27).

Bati ile yenilesmenin taraftar1 olan Rakim Efendi ev
diizeninde ise yine Dogu ile sentez yapacaktir. Bati
anlayisiyla evinde bir piyano bulunan Rakim Efendi,
evini eski anlayisa uygun olarak “Uc odadan ibaret
bulunan haneyi ti¢ nefer sekenesi [ii¢ kisilik ev
halkiJbeynlerinde[aralarinda] taksim ederek bir de misafir
kabul edecek yer olmak {izere salonlarin1” dosemistir (s.
58) veevde Arap dadinmn odasi da “ ... eski zaman
odalar1 gibi yiikli dolapli bir sey olup dadi kalfa
karyolada yatmadigindan alaturka yatak takimi
ylikiinde durur idi.” (s. 60). Bu eski usul evdeki diizenin
nasil oldugunu gormek isteyen Mister Ziklas’a Rakim
Efendi’'nin verdigi cevaplarda eski ev diizeni hakkinda
bilgi vermektedir: “... biz Miisliiman oldugumuzdan,
bizim karilar erkeklerden kagcar. ... alaturka bir ziyafet
gormek isterseniz, o ziyafette kadinlar bulunamaz. Yok
eger ziyafet yalniz zevceniz Misters ile kizlarimz igin
olacaksa, onlar alaturka ziyafetin tamamiyetini
gorebilirler.” (s. 147). Mister Ziklas, Rakim Efendi'nin
evinde ailece bir ziyafet nasil olur gormek istediginde
ise su cevabr alir: “... Ama o halde hicbir kadin
goremezsiniz. Yalmiz oda kapisi tarafindan bir siyah
Arap kolunun igeriye bir sahan uzattigini gortirstintiz.”
(s. 148).

Ahmet Midhat Efendi bu boliimde, Dogu ile
Batinin sentezini ev diizenine yansitmis ve Bati etkisiyle
ev diizenine yeni esyalar gelmis olsa da eski tarzin
kaybedilmemesi gerektigini de orneklendirmistir. Bunu
yaparken milli kiiltiire ait degerleri layikiyla yansitmay1
basarmustir.

e Ziyafetler, ikramlar ve Sofra Adab1

Ahmet Midhat Efendi, Bat1 anlayis1 ile degisen ev
yoresini ve ev diizenini gostermekle birlikte eserinde ev
iginde eskiye ait adetleri de ayrintistyla yansitmaktadir.
Bunlar donemin kiiltiir yapisimni ortaya koydugundan
Onem tasimaktadir. Mister Ziklas'in, Rakim Efendinin
evinde misafir oldugunda ona eskiustl yemek kiiltiirii
tamtilir. Ardindan su ctimlelerle devam edilir: “Nihayet
taam vakti gelmekle Rakim miidevver [yuvarlak] sofra
iskemlesi, piring sini, sofra bezi, uzun peskir elinde
oldugu halde Ziklas'in bulundugu odaya girip kasiklik
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kesesi, ekmek sepeti, tuzluk, biberlik, erkan minderleri,
hasili tamam alaturka bir soframin kaffe-i levazimim
[biitiin gereklerini] Ziklas’a gosterdi.” (s. 154). Farkl
yasayis tarzlarina uyum saglamak Dogu medeniyeti icin
kolay degildir: “Hentiz alafranga bir sofrada yemek
yememis olan bir Tiirk’tin alafranga usuliiyle yemek
yedigini gormek vakia insani guldurtr. Ezctimle
ontinde tabak icinde bulunan eti bicakla keserek catalla
yemeyi beceremeyenler, elleriyle kopardiktan sonra
catalla saplayp aldiklar1 goriiliir ki, bu acemilik, insanin
pek hosuna gider.” (s. 154). Bu yalmizca Dogu
medeniyeti i¢in gegerli degildir. Baska kiiltiirdeki yemek
adetlerini uygulamak Ingilizler icin de pek kolay
olmamaktadir: “Lakin hi¢ alaturka yemek yememis bir
Ingiliz’in alaturka yemek yemesi insam katilincaya
kadar gtildtirecek bir seydir. Hele bugtinkii misafirlerin
yemek yemeleri kendilerini dahi giildiirmekteydi ya!”
(s. 154).

Ahmet Midhat Efendi verdigi Ornekler ile
okuyucusunu giiltimsetirken aslinda bir davranisi
ozlimsemeden yerine getirmenin nasil sonuglar ortaya
gikardigini gozler 6niine sermektedir.

¢ Eglence Hayat1 ve Dans

[stanbul'un Beyoglu yakasinda ¢ok eskiden beri
eglencenin alaturkas: ve alafrangasi birbirine karismis
olarak devam ediyordu. O yillarda alafranga eglenceyi
alaturkadan ayiran vasiflardan biri de kumardi. Kumar,
Avrupal evlerin, salonlarin baslica oyunu, hatta
zarafetin bir zarGriyeti idi (Okay, 2008: 128-129). Diger
konularda oldugu gibi Felatun Bey bu konuda da Bati
anlayisina uymustu. Rakim Efendi, Feldtun Bey’e is
olarak ne yaptigini, ticaretle mi ugrastigini sordugunda
su cevabi alir: “Bizim gibi adamlarin ticareti nasil olur
bilmez misin? ... Aksam oldu mu cebine kirk elli
koyarsin, oyun salonuna gidersin.” (s. 112). Ticaretin
kisiye para kazandirmasinin aksine Felatun Bey kendi
ticaret bigimi ile parasiz kalacaktir. Boylece kumarin
kotii bir sey oldugu da vurgulanmis olacaktir.

Bat1 adetleriyle beraber kiiltiiriimiize giren baska
eglenceler de vardir: “Bir aralik polka havalar1 dahi
¢almaya basladiklarindan huzzarin bazilari, kadin erkek
cift cift kalkip polka ederler idi. Zira boyle hususi
cemiyetlerin zevki boyle ¢ikacagi alafranga aleminde
yasayanlara malimdur.” (s. 79). Buna uyum saglamak
ise herkes icin kolay degildir: “MistersZiklas nicin dans
etmedigini Rakim’dan sual eyledikte, kadril, lansiye
filan gibi oyunlar1 yapabilmekte ise de polka ve vals
oyunlarinda bast dondtigiinii arzla oztir diledi.” (s. 80).
Bati'nin bu eglence anlayisina karsilik Rakim Efendi icin
eglence, hem de alaturka eglence soyle anlatiimaktadir:
“Kagithane vakia diinyanin en giizel yerlerinden
birisidir. Lakin oranin zevki cuma ve pazar giinleri
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¢itkmaz. ... Bir sali yahut carsamba giinii gideriz. O
glizel sahralar, cayirlar tenhadir. Bize her gtizelliklerini
arz ederler. Baska giinler ise oralar1 at ve araba
panayirina doner. ... Hem Kagihaneye boyle bizim gibi
gidenler, yiyeceklerini, igeceklerini de beraber gotiiriip
Oyle eglenirler.” (s. 114-15). Bati'min kiz ve erkek bir
aradaki eglencesine karsilik Dogu Canan’in sorusu ile
soyle anlatilmaktadir: “Oyle, ama kalabalikta siz bizimle
beraber oturamazsmiz ki! Soziine Rakim Carsamba
giinii oralarda kimse olmayacagindan koca cayirlarda
yalniz olacaklarini soyler (s. 117).

Bat1 ve Dogu medeniyetlerinin eglence anlayis ve
bicimi birbirinden farklidir ancak uyum saglanabilecek
durumlar vardir. Ahmet Midhat Efendi kumar gibi
eglenceler karsisinda ise Dogu'nun anlayisini {istiin
tutmaktadir.

e Erkek ve Kadin Kiyafeti

Toplum hayatinda kiik kiyafet konusunda da
Batimin etkisi goriilmektedir. Romanin yazildig:
donemde bircok kisi kiyafetlerini modaya gore
secmektedir.

O yillarda erkekler igin kullanilmakta olan sik
kelimesi vardir. Bu kelime alafranga giyinmesini iyi
bilen manasinda kullanildig1 kadar, Felatun Bey gibi bu
isin taklidinde kalmis olanlar igin de kullanilmistir.
Kelimelerin bir dilden baska bir dile ve bir devirden
digerine nasil mana kaymalarma ugradigina ¢ok canli ve
yakin bir misal olan bu kelime, Ahmed Midhat
Efendi'nin romanlarinda alafranga tipler {izerine
dikkatimizi davet etmektedir (Okay, 2008: 180) Asil
manasinda “Avrupa usult’” karsiligr olmasi lazim
gelirken taklitcilerin menfi 6rnek arz etmeleri sebebiyle
ztippelik manas1 kazanmis olan alafranga kelimesi de
buna ornek gosterilebilir (Okay, 2008: 183).

Ahmed Midhat Efendi, eserinde yalniz Bati 6zentisi
igindekileri elestirmektedir. Bu elestiri romanda erkek
kiyafeti konusunda yapilmaktadir. Ornegin, Felatun
Bey’in babasi Meraki Efendi alafranga bir adamdir.
Beyoglu'nda ¢ocuk elbisesi olarak ne moda olmussa
herkesten evvel onu bulup ¢ocuklarmna giydirmeyi
kendisine vazife edinmistir. Boyle bir aile icinde
biiyiiyen, Felatun Bey’in de ondan asagr kalr yam
yoktur: “Felatun Beyin kiyafetini sorarsaniz tariften
izhar-1 acz ederiz. Su kadar diyelim ki, hani ya
Beyoglu'nda elbiseci ve terzi diikkanlarinda modalar:
gostermek icin mukavvalar iizerinde bir¢ok resimler
vardir ya! Iste bunlardan birkag yiiz tanesi Felatun
Beyde mevcut olup elinde resim, endam aynasinin
karsisina gecer ve kendini resme benzetinceye kadar
mutlaka calisirdi. Binaenaleyh kendisini iki giin bir
kiyafette goren olmazdi ki “Felatun Beyin kiyafeti
sudur” demek miimkiin olsun.” (s. 31). Babasinin 6liimii
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tizerine siyahlar giyen Felatun Bey bunu alafrangaligin
bir zarureti sayar. Rakim ise bu“yas tutma”adetinin
alafrangada oldugunu, ancak Tiirklerin Cuma geceleri
bir Yasin-i serif ile mevtalarin1 anmasimin yeterli olacag:
cevabini verecektir: “Maltim a, pederin vefat: tizerine
yas tutmak alafranga da vardir. Her tarafim gece
karanhig1 gibi simsiyah kesilmis idi.” (s. 105).Felatun
Bey’in kiyafet konusunda alafrangayr ornek almasi
eglence yerleri icin de gegerlidir. Alafrangaya uygun
olarak “ayaginda bumbar gibi pantolon olup,
pantolonun dahi adem-i miisaadesine mebni asla
egilmeyerek mum gibi dans” eden Felatun Bey’'in
ayagina basilmasinin iizerine alafranga giyinmenin sonu
hiisranla biter: “Gayet dar ve siyah olmasindan dolay:
¢lirtik bulunan pantolonun kigi boylu boyuna ayrilmis
olmaktan baska bir sey degildi. Arkasindaki gayet kisa
ceket, tesettiir icin kafi olmadigr cihetle pantolonun
sakatt meydanda idi. Bereket versin ki, o aksam
ayaginda i¢ donu var idi. Zira Felatun Bey, pantolonun
duzligti bozulmamak igin boyle bir biiyticek yere
geldigi zaman pantolonu donsuz giymek, -zira
alafrangaligin gayeti budur- itikadinda idi ...” (s. 80).

Ancak Ahmet Midhat Efendi, Canan gibi Bati'y1
taklit etmeden kilik kiyafetine 6zen gosterenlere destek
vermektedir: “Istanbul’da moda olarak ne cikar ise en
evvel yapmanlarin birisi Canan olur idi. Bundan baska
Canan’in dolabinda en ala yapma ¢icekler mevcut olup
¢ekmecesinde bir iki elmas ignesi, kiipesi, yiiziigii dahi
eksik degildi.” (s. 84). Canan alafranga kizlardan farkl
olarak bir 6zenti ile kiyafet almak yerine begendiklerini
kendi elleriyle yapmaktadir.

Ahmet Midhat Efendi, bir kez daha diisttigii komik
durumlar ile oziinii kaybetmis ancak bir baska 6ze de
kendisini tam olarak yerlestirememis Felatun Bey’in
kiyafet konusunda basina gelenlerden hareketle
okuyucuya mesajlar vermeyi tercih etmistir.

e Ask, Flort ve Evlilik Usiilleri

Ahmet Midhat Efendi, romanda doénemin evlilik
hayat1 ve anlayisin1 da yansitmaktadir.O, Felatun Bey’in
babasmi anlatirken evlilik yas1 ve bununla ilgili
diistinceler hakkinda bilgi veriyor: “Kendisi kirk beslik
bir adamdir. Fakat babasi bir cocugu geng evlendirirler
ise ytizti gozii agilmadan diinya evine girmis
olacagindan 1rz ve edebini giizel muhafaza eder
efkarinda olmasiyla Mustafa Meraki Efendiyi on alt1
yasinda iken evlendirmis idi.” (s. 25). Romana gore
erken yasta evlenmek erkekler icin iyi olsa da bu
kadinlar i¢in o kadar da iyi degildir. Sebebi ise taraflar
arasindaki yas farkidir: “Insan kirk bes yasinda iken
boyle yirmi yedi yasinda bir ogul ile on bes yasinda bir
kiza malik olmak ne biiyiik bir saadettir. Lakin size
derhal sunu ihtar edelim ki, boyle saadet ekseriya
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babalara mahsus olup valideler i¢in bu saadet musibet
addolunur. Nasil ki Mustafa Meraki Efendinin zevcesi
icin dahi ¢yle olmus idi. Zira Mustafa Meraki Efendi on
alt1 yasinda iken pederi tarafindan evlendirildigi zaman
on iki yasinda bir kiz ile tezvi¢ edilmisti [evlendirilmisti].
Oyle ya! Kari, kocasindan dort bes yas kiiciik olmak
lazim gelmez mi?” (s. 25). Piyano hocasmin Rakim’a
soyledikleri de bu konuda Bati’'nin Dogu’ya bakis acsini
yansitiyor: “Ben kirkima gidiyorum, sen heniiz yirmi
bes  yasinda  bir delikanh = ¢ocuksun.  Sizin
memleketinizde olup da on bes yasinda kocaya varmis
olsa idim, simdi senin kadar oglum olur idi.” (s. 91).

Batimin etkisiyle bizde de evlenme geregi ya da
evlenilecek kisinin 06zellikleri degisiklik gostermeye
baglar. Bu durum romanda su ctimlelerle ifade
edilir:“Halbuki asr-1 ahirin terakkiyat-1 medeniyesi
[medent ilerlemeleri] Istanbul’da bir adamin bekar olarak
yasayabilmesine miisait oldugundan, bir miiddet bekar
kaldiktan sonra Mustafa Meraki Efendi bir daha
teehhtile [evlenmeye] dahi lizum gormedi.” (s.
26).Felatun Bey’in kardesinin ise neden evlenemedigi
soyle aciklanir: “Ancak goriiciilere Mihriban Hanim
ogullarmin neci oldugunu sorar, “Katip” cevabini alinca
“Oh! Cebi delik” der. “Asker” cevabimi alinca “Yarim
kundurali” der. “Hoca” cevabini alinca “Sarimsak bash”
der.” (s. 32). Dolayis: ile o donemde bazi mesleklere
sahip olanlarin - katiplerin, askerlerin ve hocalarin -
evlenmelerinin zor olduguna dikkat gekilmistir.

Ingiliz kizlarinin Tiirkce 6grenme sebeplerinin, bir
Tiirk ile evlenmek i¢in mi oldugunu soran arkadaslarma
Mister Ziklasin verdigi cevap Bati'min evlilik anlayis
hakkinda bilgi verir: “... Kendileri daha gengctir.
Bahusus  [Ozellikle] — birkag¢ tane amcazadeleri,
halazadeleri vardir ki, elbette bunlarin birisine de
varacaklardir. Onlarin dahi kimisi Hindistan’da, kimisi
Arabistan’da, hasili her biri Sark’in bir memleketindedir.
Bizim kizlarn Tiirkce Ogrenmelerinden mutlaka
mistefid ve memnun olur.” (s. 143). Mister Ziklas'in esi
de bu disiincelere katilmaktadir. Romanda, Rakim’a
agik olan hasta kizin iyilesmesinin tek yolunun onu
Rakimm’la evlendirmek oldugunu 6grenen anne soyle
anlatilir: “Vay madam Ziklas’taki telas, teessiif-i sedide
[siddetli iiziintii], itiraz! Kat'iyen reddeyledi. Kizin bu
kadar amcazadeleri, dayizadeleri filanlar1 var iken
baskasmna ve bahusus bir Tirk’e ve bahusus kendi
hocasma vermek armninasil hazmedebilecegini kocasma
sorarak Oltimiine razi olmak lazim gelecegini
hiitkmeyledi.” (s. 164). Ancak aile bu kararindan kizlar:
igin  hemen vazgececeklerdir. Rakim Efendi'nin,
kizlarma timit vermedigi konusunda ailenin giiveni tam
olsa da doktora gore “Lakin bir kizin bir erkegi sevmesi
i¢gin, erkek tarafindan ona bir s6z sOylenmek icap
etmez.” (s. 164). Rakim’in bir istekli olmadigini bildikleri
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halde kizlariyla evlenmesini istedikleri ~Rakim
Efendi'nin evli oldugu {izere Mister Ziklas'in hasta
kiziyla evlenemeyecegini sOylemesi tizerine doktor,
“Hatta menkthasi/nikahli karisi] olsa bile ne mani var?
Osmanhlar menktihalarindan kolayca ayrilip bir
digerine daha nikdh olunabilirler.” (s. 168) seklinde
distincelerini belirtmektedir. Ancak evlilik i¢in 6nemli
olan sevgidir ve bu ytizden Rakim Efendi bu evliligi
yapmak istememektedir.

Rakim Efendi i¢cin duyulan bu sevgi hasta olan kizin
kardesi tarafindan da hissedilmis ve Rakim Efendi’ye
sOoyle aktarilmistir:  “... “Ey Rakim, seni {i¢ pargca
edebilmek miimkiin olsa idi, ben de bir parcana sahabet
[sahip ¢ikma] gayretinden bir tiirlii vazge¢cmez idim. Bir
de hemsiremin sana aldkasini haber aldigim igin artik
benim kasr-1 yed eylemekligim[el ¢ekmekligim] lazim
geldi. ...” (s. 194).

Ahmet Midhat Efendi bu boliimde Dogu ve Bati'min
evlilik konusundaki anlayisini ortaya koymaktadir. Tiim
bunlar iginde Dogu'nun evlilige verdigi deger daha
ustiinken vurgulanan deger evlilik icin karsilikli
sevginin sart oldugudur.

Ahlaki Degerler
e Insan sevgisi

Ahmet Midhat Efendi, eserinde vermek istedigi
degerleri tagiyan ve iyi olan1 temsil eden bir tipi, Rakim
Efendi’yi yaratmistir. O, Rakim Efendi'nin agzindan
insan sevgisinin onemini su ctimlelerle aktarmaktadar:
“Diinyada benim sevmedigim adam mu vardir? Ben ki
herkesin  hiisn-i  tevecciihiine  [yakinliginalesedd-i
ihtiyacla [siddetli ihtiyacla] muhtacim. Herkesi sevmeye
bu cihetle dahi mecburum.” (s. 51). Boylece sevmenin
Onemini ve sevilmek icin sevmenin geregini vurgulayan
Ahmet Midhat Efendi, ihtiyacimiz olan bir bagka degere
de bu sekilde dikkat geker.

e Ahlak ve ideal

AhmedMidhat Efendi, romaninda iyi ve koti
karakter yaratmistir. Kotii, istenilmeyen ozelliklere
sahip olan Felatun Bey’dir. Bu koétii 6zelliklerden biri
heniiz tanimadig biri hakkinda hos olmayan bir sekilde
konusuyor olmak dedikodu yapmaktir.Felatun Bey,
Rakim Efendi hakkinda konusmasinin ardindan onun
kim oldugunu ve soylediklerinin yanhs oldugunu
ogrenir. Hakkinda arkasindan dogru olmayan bir
sekilde konusuldugunu 6grenen Rakim Efendi ise iyi
ahlak sahibidir: “Felatun Bey, dugar oldugu mahcubiyet
tizerine daha ziyade aram edemeyip biraz sonra kalkti
gitti. Rakim iseFelatun Bey gittikten sonra ne fazh
[bilgisi] ne de cehli [cahilligi] hakkinda bir harf séyleyip
yalniz kendi isiyle mesgul olmus idi.” (s. 53). Rakim
Efendi bu iyi ahlakinin karsiligini ders saatlerinin
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arttirilmasi ile alacaktir. Yalniz iyi ahlakli olmak demek
insanin kusurlarinin ya da yanlislarinin olmayacag:
anlamima gelmemektedir. Nihayetinde kimse melek
degildir. Ahmet Midhat Efendi bu durumu soyle agiklar:
“Biz burada bir melegin ahvalini tasvir etmiyoruz dedik.
Namusunun muhafazasmi bilir, insan gibi yasar,
gercekten alafranga ve alelhusus [hele] zamanimizda
yasayan bir gen¢ adamin hakikat-1 ahvalini tasvir
ediyoruz.” (s. 76).

Yazar, iyi ahlakli olma konusunda verdigi drnekler
ile okuyucuya iyi ve kotiiyt gorme firsati verir:
“Delikanlilarin hali ekseriya tiyatroda maltm olur.
Felatun Beyi tiyatroda gorenler, familyadan addolunan
kadinlar locasma girip de bir kimseye merhaba dedigine
tesadiif etmemisler ve daima sahipsiz veyahut herkesi
kendisine  sahip  taniyan  karilarin  localarinda
kahkahalarla, kihkihlerle mesgul bulmuslar idi. Baba
Rakim ise, yalniz bir duhuliyebileti alarak tiyatrodan
igeri girer girmez ve ondan sonra localarda mevcut
huzzari[bulunan kisileri]lede’t-tahkik [arastirarak], mesela
G. Bey ve emsali kibarinlocalarina ugrayarak hangisine
selam verecek olsa, “Masallah Rakim Efendi oglumuz,
buyurunuz bakalim! Sizin i¢in de yerimiz vardir” diye
kendisine yer gosterirler idi.” (s. 87).

Ahmet Midhat Efendi, eserinde iyi ahlaki
bagkalarinin ardindan konusmama, baskalar1 igin
onyargili davranmama ve toplum icinde uygun
davranigta bulunmak ile anlatmigtir. Bunun yaninda iyi
ahlak sahibi elbette kusur ve hatalara da sahip
olabilecektir.

e Namus ve seref

Romanda, dénemin yasayisinda oldugu gibi Rakim
Efendi'nin evinde de bir cariye bulunmaktadir. Anne
gibi olan arap dadi ise Rakim Efendi ve cariye Canan’in
evlenmesini arzu etmektedir. Ne var ki Rakim Efendi,
Canan  cariyesi ~ oldugu  icin  dadisi  gibi
distinmemektedir.”Hem ona bu tembihleri verme.
Cocuktur. Thtimal ki bazi1 timitlere diiser. Ben de ise o
gibi timitlerin eseri bile yoktur.” (s. 49). Oyle ki Rakim
Efendi’'nin uzak davranislar1 karsisinda dadisi,“Hatta,-
Benim beyim melek midir nedir? Karsisinda peri gibi kiz
gezdigi halde asla bir alic1 goz ile baktig1 yok.diye can
dahi sikilir idi.” (s. 62). Rakim Efendi yalniz evindeki
cariye icin degil diger kadinlara da ayni sekilde
davranmaktadir. Ingiliz kizlar1 ile arasmun iyi
olmadigindan sikayet eden Felatun Bey’e, Rakim sunlar1
sOoyler: “Ben karilara asla yaranmak hevesinde
bulunmadigim i¢in beni seviyorlar. Eger siz de bu halde
olsaniz daha ziyade muvaffakiyete mazhar olmaniz
lazim gelecek” (s. 67). Cevresindekiler de Rakim’m bu
davramglarini fark etmektedir. Rakim'in ders verdigi
Ingiliz kizlarinin babasi Mister Ziklas, Rakim’a giivenini
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sOyle anlatiyor: “Ciinkii Rakim o hanede her nevi kadin,
her nevi erkek gormiis ve hatta gordiigi kadinlar
miyaninda [arasinda] pek serbest Fransiz karilaria dahi
tesadiif eylemis oldugu halde higbirisi huzurunda
edebin zerre kadar haricinde bir hal ve hareketi
gortilmemistir.” (s. 87).

Ahmet Midhat Efendi, Rakim Efendi tipi {izerinden
dogru olani anlatirken kadina karst namuslu ve serefli
hareket etmek geregini 6n plana ¢ikarmaktadir.

e Kadinin iffeti

Yalniz Osmanli ve Islam toplumlarinda degil,
umumiyetle Dogu milletlerinde kadin hakkindaki
kiymet hiikmii iffet Olciisiiyle baslar. AhmedMidhat’a
gore onu Batili kadindan ayiran en miihim vasif da
budur. Islam kadmlar1 icin kullanilan ‘muhaddere’
tabirinde iffetli kadmn mandsmin bulunmasi da bu
olctiyti gosterir (Okay, 2008: 211).

Ahmet Midhat Efendi Tiirk kadmi hakkinda once
Felatun Bey’in goriistinii ortaya koyar. Bu bir cesit Bati'lh
bakisidir da.Buna gore, Tiirk kadinlarinin tavrindan ve
kibrinden gecilmemekte, bir yarim tebessiim ¢ok
goriilmekte, nazi cekilmemekte, sakasi lezzetsiz
olmaktadir. “Rakim bu sozleri isittikce Felatun’un almis
oldugu fikre nasil sasacagini dahi bilemedi. O dahi
zihninde bir Osmanli hanimin, vakar ve azameti yerinde
oldugu halde insana izaka eyledigi lezaiz mukabilinde
[tattirdigr lezzetler karsiliginda] su Fransiz’in  kahrim
¢ekmekte ne hikmet oldugunu diistintir...” (s. 111).

Ahmet Midhat Efendi, kadina deger vermekte ve
iffet konusunda Batt medeniyetine karst Dogu
medeniyetini tistiin tutmaktadir.

e Comertlik ve Tutumluluk

Ahmet Midhat Efendi’ye gore insanlarda olmasi
gereken davraniglardan biri de comertliktir. Rakim
Efendi de comerttir ve kazandigini ailesi ile paylasir. “Su
kadar var ki, buhl 4 imsak [eli sikilik] dedikleri sey
Rakim’in zihninden bile ge¢gmemis oldugu cihetle, her
ne kazanir ise evine ve dadisina ve Canan’a sarfeder ve
fakat varidati pek fazla oldugu zaman, israfi dahi tecviz
etmediginden[uyqun  g0rmediginden]  bildkis  artan
miktarin1 dadi kalfa kendi sandiginda hifz eyler idi.” (s.
84). Rakim Efendi, parasi yeterli olmasa da cariyesi
Canan igin piyano hocas: tutmak istemektedir.Rakim’a
arkadaslar1 vasitasiyla tanmistigt piyano hocast ders
karsiigr ne istedigini soyle soyler:“Rakim Efendi'nin
dostlugu! Eger beni dostlugu ile tediye ederse[borcunu
oderse] her hafta ... Beyden ¢ikinca onun cariyesine dahi
giderim.” (s. 57). Bu durum, Rakim Efendi'nin
comertliginin comertce karsilik bulmasidir. Ahmet
Midhat Efendi, comertlik, tutumluluk ve yardimlasmay
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bir deger olarak one ¢ikarirken ayni zamanda israfi da
elestirmistir.

¢ Dogruluk ve diiriistliik

Ahmet Midhat Efendi’nin okuyucuya kazandirmak
istedigi bir baska deger, dogruluk ve diirtistliiktiir. Bu
deger,Rakim Efendi'nin soziiniin eri bir insan olmasiyla
aktarilmaktadir. Rakim Efendi, evdeki dadisina can
yoldasi olmasi igin satin aldigi cariyeye oOdeyecegi
paranin bir kismuni borglanir. Fakat ilk firsatta ve
vaktinden 6nce borcunu 6deyerek de dogru ve diirtist
olmayr vurgular.Boylece insanlara, borclu kalmanmn
kotti bir sey oldugunu da su climlelerle ifade
eder:“Tophane’ye Karabas’a varip Esirciler Kahvesi'nde
Cerkez’e rast gelmekle “Gel baba gel, ben borgtan
hoslanmam. Iste paran: tedarik ettim. Bin kere stikiir
olsun, Cenab-1 Hak hi¢ ummadigim yerden gonderdi”
diye yirmi altin borcunu vererek senedini kurtard1.” (s.
45). Ayrica Ahmet Midhat Efendi, Rakim Efendi'nin bu
davrarusi ile dara diisen insanlara Allah'm yardimci
olduguna dikkat cekmistir.

Rakim Efendi, verdigi sozii de bir bor¢ gibi
nitelendiren ve onu da hemen yerine getirmek isteyen
bir insandir. Dolayist ile “soztinde durmak” da bir deger
olarak vurgulanmaktadir. Cariyesine piyano alma sozii
veren Rakim Efendi'nin i¢i, s6ziinde durmadan rahat
etmeyecektir: “Her aksam hanesine gelip de Canan’in
yliziinii goriince giiya kizin ¢ehresi “Hani ya vaadin?”
diye sual ediyormus zannederek mahzun olur idi.” (s.
55).

Soztinde durmanin, dogru ve dirtist olmanin
karsilig1 da cevredekilerden saygi gormektir. Rakim
Efendi de bu karsiligi hak ettiginden aile arasinda,
namuslu, edepli, mahcup, alim ve kamil bir insan olarak
kabul edilip kendisine saygi gosterilmektedir. (s. 54).
Rakim Efendi i¢in 6énemli olan da budur. Onun karsilik
olarak maddiyatla isi yoktur. Agki nedeniyle hasta olan
kizi ile Rakim Efendi'nin evlenmesi karsiiginda
maddiyat teklif eden Mister Ziklas’a, Rakim'in cevab1
sOyle olur: “Nasil miimkiin olur ki, ben para igin veya
baska bir timit i¢cin Canan’1 aglatayim.” (s. 168). Rakim
Efendi'nin bu davranisinin bir sebebi vardir:Clinkii o
hilekarligi ve yalancihigr - biitiin diinya miikafatina
karsilik olsa dahi - kabul edecek bir insan degildir. (s.
169).

Ahmet Midhat Efendi, dogru ve diiriist olmanin
maddiyattan daha 6nemli oldugu degerini Rakim Efendi
karakteri vasitasi ile okuyucuya sunarken, diger yandan
yalancilik ve hilekarligin olumsuzlugunu
vurgulamaktadir.

e Caliskanlik

235

Ahmet Midhat Efendi karsithklardan yararlanarak
olusturdugu romaninda c¢aliskanlik konusunda da
karsithiklardan yararlanmaktadir. Yazar ©nce yanlis
Oornegi, yani calismayr sevmeyen Felatun Bey'i
anlatir.“Felatun Bey biiyiicek kalemlerin birisinde
memur idi. Lakin hani ya kalemlerde bazi efendiler
vardir ki, elhak ilerde devletinin en biiytik makamatini
tutabilmek igin tedarikatiyla katiplik zamanini gece
glindiiz ¢alismak ve iginde bulundugu dairenin degil
belki devletin kéaffe-i suabat-1 umuruna vukufunu samil
etmek/biitiin birimlerinin isleri hakkinda bilgi sahibi olmak]
icin igne iplik olarak bezl-i himmet eder[¢ok calisir].
Boyle erbab-1 gayreti tanirsimiz ya! Bizim Felatun
Beyefendi bunlardan degil idi.” (s. 28). Felatun Bey’de
olmayan ozellikler ise “gece giindiiz” galisan Rakim
Efendi’de bulunmaktadir. Rakim Efendi bu “caliskanlik”
degeri ile okuyucuya oOrnek olmaktadir. Onun bu
ornekligi su ciimlelerle romanda yer alir:“Sabahleyin
Siileymaniye’ye medreseye gidip saat dortte oradan
ciktiktan sonra kaleme, badehu kalemde aldig1 Fransizca
dersini takviye ile beraber bu esnada bir kat daha ileriye
gitmek icin Galata’da bir hekime giderek aksam saat
birde hanesine gelen ve ba’de’t-taam[yemekten sonra]
Kazancilar Mahallesinden Beyoglu'na ¢ikip yine
Hariciye Kalemi'nde refiki bulunan Ermeni’ye Tiirkce
okutmak ve bu hizmete mukabil onun bir¢ok Fransizca
kitaplarin karistirmak ile vakit geciren bir ¢ocuk ... .” (s.
36). Ahmet Midhat Efendi, ¢ok calismanin geregi ve
onemini Rakim Efendi'nin agzindan soyle aktarir: “Ne
yapalim birader. Bizim bagmiz yok, tarlamiz yok,
gelirimiz yok, giderimiz yok. Calismazsak ne yeriz?” (s.
107). Cok ¢alismak ve para kazanmak onemlidir. Ancak
“is makinesi” Rakim Efendi igin ¢ok ¢alismanin ve para
kazanmanin bazi zorluklar1 da vardir ve bu zorluklara
da dayanmak gerekmektedir. “Rakim birka¢ sene bu
yolla devam eyledikten sonra ayda yirmi otuz liraya
kadar kazanmaya baslayip fakat bigare cocuk bu paray1
kazanabilmek icin yirmi dort saat glintinden yalniz yedi
saat kadarmi uyku ve istirahate ve yemeye i¢cmeye sarf
ederek on yedi saatini hemen miitemadiyen islemekle
gegirir idi.” (s. 40).

Ahmet Midhat Efendi, oncelikle kendi
ayaklarimizin tzerinde durabilmek ve ge¢imimizi
saglayabilmek i¢in bir deger olarak “caliskanlik”a dikkat
ceker. Eserde ayrica, ¢ok calismanin azim ve sabir
gerektirdigi ~ de  bir  baska  deger  olarak
vurgulanmaktadir.

U Yardimseverlik

Baskalarina yardim etmek insanda var olmasi
gereken bir bagka ozelliktir. Kendisine yardim olsun
diye alinan cariyeye aciyarak, onu severek yardim eden
Arap cariye de yardimsever bir kadindir: “Bicare Fedayi
icin boyle gurebayalgariplere] edilecek hizmeti ihtara
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hacet mi vardir? Arapgik, kiz1 kendi rahati igin getirmis
olmadi, gtiya kendi rahat ve huzurunun bitiin
biittininsilabiyla[yok olmasiyla] kizin rahati icin oraya
getirmis oldu. Bu Araplarin iyileri ne kadar iyi olur.” (s.
46)

Ahmet Midhat Efendi'ye gore yardim, higbir
karsilik beklemeden yapilmadir. Rakim Efendi de,
Felatun Bey'in kendisini dinlememesini, kiigiik
diisirmeye calismasii  ve bununla Oviinmesini
onemsemeden ona yardim etmek istiyor.Ciinkii
dogruluk ve diirtistliik bunu gerektirmektedir.”... - Hah
iste dedigimiz ¢ikmaya basladi. Vakia o bizi ¢ok tahkir
etti. Pek ¢ok defalar benim mahcubiyetimle fahr etmeye
calisti. Ancak biz bu gibi ufak tefek seylere ehemmiyet
verecek olur isek, her halde merhaba demis oldugumuz
bir adamin heldkine razi olmus olacagiz. Bu ise
namertliktir.” (s. 141). Yazar bu konuda Felatun Bey’'in
uyarilmasi gerektigini savunur. Fakat uyarilar: dikkate
almayan Felatun Bey, babasindan kalan biitiin mirasi
kaybeder. Bunu 6grenen Rakim Efendi, yine de Felatun
Bey’in bu hale diismesinden dolay1 {iziiliir ve ona acir.
(s. 179).

Ahmet Midhat Efendi’ye gore, iyi ve kotii giinde
yardimseverlik ne kadar oOnemli ise baskalarinin
basarisizligina ve asagilanmasina sevinmemek de bir
erdemdir.

e Fedakarlik

Yardimseverlik gibi fedakarlik da insanda olmasi
gereken bir baska ozelliktir.Rakim Efendi'nin babasi
oldtigiinde fedakarlik yapma siras1 anneye ve onlardan
her zaman yardim gorenevdeki Arap cariyeye ge¢mistir.
Anne, kocasmin oliimiinden sonra, Fedayi'ye, artik
aralarnda “hanimbk ve halayiklik” kalmadigm
hatirlattiktan sonra: “Tkimiz de ¢alisip kendimizi ve bir
de su yavrucagl beslemekten baska caremiz yoktur”
dediginde, sadik Arap, “Ah hanimcgm! Sen neye
calisacaksin? Ben calisirim. Hem seni hem kiigiik beyimi,
evladimi beslerim.”(s.35) der.Fakat buna ragmen anne
ailenin biittin yiikiinii Fedayi'nin omuzlarina ytiklemez,
bu yiikii paylasma fedakarhigimi gosterir. Rakim
Efendi'nin annesi o6ldiikten sonra da Arap cariye
kendisine emanet edilen evlat icin fedakarligina devam
eder: “Sadik Fedayi hala dikis diker, mendil, ¢evre isler,
kahve torbasi diker, ¢amasira, tahta silmeye gider.
Aldig1 paradan hanesinin idare-i zaruriyesini bi't-
tefrik[ayirarak],  kiisurunu, “Delikanhdir, parasiz
kalmasin” diye tamamen Rakim’a verirdi.” (s. 36). O,
Rakim Efendi'min ailesi igin yaptigi fedakarhigin
karsiligini ayni sekilde vermis olurdu. Pek diiriist olan
Rakim, kendisine &sik hasta kizin kurtulmasi icin
baskalar: icin de kimseyi tizmemek sart1 ile fedakarhk
yapmaktan kacinmayacaktir.Hasta Ingiliz kizi Can,
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ailesi tarafindan Rakim’m da kendisini sevdigi yalanina
inanmayacak ve Rakim’a sunlari sdyleyecektir: “Sana da
tesekkiir ederim Rakim Efendi. Zira sen bu kadarcik bir
hileye riza gostermek igin dahi, gonliinde biiytiik bir
cenk [savasletmissindir. Bu fedakarlik senin tarafindan
benim igin bir biyiik fedakarliktir.” (s. 174).

Ahmet Midhat Efendi'nin eserinde aktardigina gore
fedakarlik goriilen yardimlarin bir karsiligidir aslinda.
Ancak insan, hicbir karsilik beklemeden ve kimseyi
tizmemek sarti ile de fedakarlikta bulunabilmelidir.

e Kiskanglik

Ahmet Midhat Efendi, kiskangligi, askta ve aile
muhabbetinde varlig1 zaruri ve tabii bir duygu olarak
kabul eder. Ona gore umumiyetle Sark’a mahsus bir
adet zannedilen kiskanghk ve onun dogurdugu
hadiseler, hakikatte Bati’"da da vardir. Mademki insanin
tabiatinda mevcuttur, o halde her erkegin sevdigi kadini
baskalarindan kiskanmasi kaginilmaz bir vakiadir. Fakat
alafranga dedigimiz Avrupa salon terbiyesinin bazi
icaplari, kiskanmayr gayri insani bir duygu olarak
telakki etmistir (Okay, 2008: 244). Romanda Bati'nin
temsilcisi Felatun Bey, sevgilisi olan Fransiz aktristini
Rakim’a gostermek ve tanistirmak isteyince Dogunun
temsili Rakim Efendi buna sasirir. Rakim: “Miisaade
eder iseniz nigin istemem. Fakat bu kadar muhabbetiniz
olan bir kiz1 agyara...” diye soylerken Feldtun Bey onun
soziinii keser:”Peh! Adam sen de. Hala kaba Tiirkliik
ediyorsun be! Alafrangada oyle seyler var mudir?” (s.
106).diyerek, Alafrangaligimi ispat eder.

Ahmet Midhat Efendi karismi veya sevgilisini
kiskanmay1 insanin asil hislerinden saymakta, bu hissini
kaybetmis olanlar1 ise ya Avrupali tiplerden veya
Avrupalilagsmis alafranga Osmanlilardan se¢mektedir
(Okay, 2008: 246). Rakim Efendi ise bu 0zelligini
kaybetmemistir: “Canan, ah Canan! Seni vallahi
kendimden kiskaniyorum. Aman yarabbi! Cildiracak
miymm, ne olacagim?” (s. 120). Canan ve Rakim
Efendi'nin birbirilerini sevmeleri tizerine Canan da
Rakim Efendi’yi kiskanir: “Efendisinin her haftada iki
gece ders vermek i¢in hanelerine giderek gece yarilarma
kadar kaldigy  sakirdler[0grenciler] mnasil  seyler
olduklarmi Canan gordiikten sonra bircok vesveseler
i¢ini yiyip bitirmeye baslamis idi.” (s. 158).

Ahmet Midhat Efendi'nin, eserinde yer verdigi
kadariyla kiskanmak, insanin 6ztinde olan bir duygudur
ve agirtya kagmadan hissedildigi takdirde bir degerdir.

e Asin isteklerden uzak durma, a¢ gozliiliik,
israf

Ahmet Midhat Efendi'ye gore insan asir
isteklerden uzak durmalidir. Rakim Efendi'nin ek is
yaparak eline daha fazla para geg¢mektedir. Ancak o
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kazandig1 paray: farkl istekler igin degil yine ailesi igin
harcamaktadir. Romanda,”Zira biz Rakimin bu kadar
paraya ilk defa olarak malik oldugunu soyledik ise de
kendisine a¢ gozliliikk isnat etmemis idik.” (s.39)
dendikten sonra, Rakim Efendi’nin fakirlik icinde fakat
“tok gozli” bir sekilde yetistirildigine dikkat gekilir.
Onun kazandig1 paray: saklamadan, ailesinin gecimi ve
mutlulugu i¢in harcadigina vurgu yapilir. Kendi dadisi,
“Beyim, bana kalirsa bu para ile birkag kat elbise alirdik
da halk iginde temiz temiz gezerdik, dedi ise de, Rakim;
- Hayir dadicigim! Benim tistiim basim bana yeter.
Birinci is seni artik halka hizmet etmekten kurtarmaktir.
Zira sen artik ihtiyar oldun” diyerek, kabul etmez. Tam
tersine Rakim Efendi, kazandigi paranin bir kismin
aylik masraflarm1 karsilamak {izere ayirirken diger
yarisi ile de artik iyice eskimis olan evlerini tamir ettirir.
(s. 39). Rakim Efendi asir1 isteklerden uzak durmak
konusunda kendisi kadar baskalarini da diistinmektedir.
Felatun Beyi'in ¢ok para harcayisi iizerine Rakim Bey
uyarida bulunur: “lyi olur, ama birader, ben kendim igin
degil, hala sizin icin bile israfin bu derecesini hayirh
gormiiyorum.” (s. 112). Insan her zaman iradesini aym
sekilde koruyamaz. Insanin istekleri zamanla daha da
artar. Bu konuda Rakim Efendi, kumar oynayan ve
stirekli kaybeden Felatun Beye su uyarilarda bulunur:
“Clinkti boyle zarar etmeye baslayinca kalkmak ve kirk
elli liracik biiytidiikten sonra yine kalkmak, heniiz bir
aybk kumarbazlarin ihtiyatidir. Birka¢ ay sonra
eskidikge bu ihtiyat kalkar.” (s. 113).

Rakim Efendi sadece para konusunda degil
duygusal anlamda da asi1 isteklerden uzak
durmaktadir. Cariyesi Canan hakkinda duygusal seyler
hissetmeye baslayan Rakim Efendi “Acele isin nedameti
sonra tamir kabul etmeyecek kadar buytiktiir” diye
diistinerek kendisini durdurmayi bilir: “O sehvet
denilen sey yok mu? Pek murdardir. Ama gercekten
murdardir.” (s.103) dedikten sonra, “murdar sehvetin”
askin temiz etegini kirleterek onun zevkini kagirdigimi
savunur. Ancak acgozliliik insanin gozlerine “perde”
gektigi icin, adam o lekeyi goremez ve hata yapar.
Ustelik duygusal anlamda asir istekler gecicidir de.
Ahmet Midhat Efendi ayrica ayriligin aski besledigini,
kavusmanin getirecegi “doygunlugun” ise aski sogutup
sondiirecegini vurgular.(s. 104).

Ahmet Midhat Efendi eserde, maddi ve manevi
olarak asir1 isteklerden uzak durmak geregini, ag
gozluliigtin ve israfin ise insana zarar verdigini
vurgulamistir. Bunun nedeni, bu isteklerin gegici ve
insan1 mutsuzluga gotiiren duygular olmasidir. Buna
karsilik yazar, “tutumlu” ve “tok gozlii” olmanm bir
deger olduguna da dikkat cekmistir.
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Siyasi Degerler
e Hiirriyet Fikri

Tanzimat sonrasi edebiyatimizin onemli
kavramlarindan biri olan “hiirriyet”, bu romanda
kolelik ve cariyelik meselesi ile ilgili olarak ele
almmistir. Kole ve cariye miiessesinin dogurdugu
problemler de Tanzimat vyazarlari tarafindan c¢ok
islenmis ve bu problemlerin bir kismu hiirriyet
diistincesi etrafinda toplanmistir. Kole azat etmenin bir
Peygamber emri olarak kabul edilmesi, yazarlar1 bu yola
sevk ettigi gibi Bati’dan yeni girmeye baslamis olan,
insanin yaradilistan hiir olusu prensibi de bu fikrin
yayilmasini neticelendirmistir (Okay, 2008: 323). Ahmet
Midhat Efendi de bu diistince ile Rakim Efendi’ye bir
cariye satin alma sirasinda sunlar1 soyletir: “Bu kizin
degeri var mi, yok mu diye sormuyorum. Satilan sey
bunun hiirriyetidir. Hiirriyetin cihanlar degecegini
teslim ederim.” (s. 42). Bir bey Canani satin almak
isteyince Rakim Efendi, beyin verecegi bedeli Canan’a
vermesi gerektigini, bu nedenle satilip satilmayacagini
Canan’in bilmesi gerektigine dikkat ¢eker. Rakim Bey’in
bu goriislerine piyano hocasinin sasirmasi {izerine soyle
der: “Ya kendi cebime mi koyacagim? Sen beni o kadar
acgozlii, o kadar gaddar mi zannediyorsun? Ben bir
adamun hiirriyeti bedeli olan paray: nasil yiyebilirim?”
(s. 90).

Ahmet Midhat Efendi, eserinde “insanin hiirriyeti”
fikrini biitiin degerlerin tizerinde tutmus ve bunun
Onemine dikkat ¢cekmistir.

Dini Degerler
e Miisamaha - Hosgorii

Islamiyet'te, Hiristiyanlara kars1 miisamahanin bir
sekli evlilikte goriilmektedir. Bilindigi gibi Miisliiman
bir erkegin, bir Hiristiyan veya Yahudi kiziyla, ihtida
etmesine ltizum kalmadan evlenmesinde dini bir
mahzur yoktur. Buna mukabil bir Hiristiyan, Hiristiyan
olmayan hatta kendi mezhebinden de olmayan baska
biriyle evlenemez (Okay, 2008: 302). Mister Ziklas,
Rakim Efendi ile kiz1 Can’in evlenmesini ister.Bu arada
Ziklas'in yaninda bulunandoktor Rakim Efendi'ye
sunlar1 soyler: “Sizin dininizin miisaaedesi de vardir
zannederim.” (s. 167) Buna karsilik Mister Ziklas'in
verdigi cevap ise dikkate degerdir: “Ben kizimimn
Miisliiman olmasina da razi olurum. Islamiyet fena
midir? Hep bir Allah’a tapmiyor muyuz? Akaidimiz
arasinda ne kadar fark var ki? Isa ve Meryem dahi bir
kizi helaktan kurtarmak icin Islam olmak suretinde
tebdil-i mezhep etmesine[din degistirmesine] cevaz
gosterir.” (s. 167).

Ahmet Midhat Efendi, romanda kurguladigi bu
gelismelerle insanlar arasinda tesis etmek istedigi bir
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deger olan  “hosgorii”yii  dini  temellere de
dayandirmaktadir.

e Siikiir

nsanlarda olmasi gereken ozelliklerden biri de
sukretmektir. Eserde Rakim Efendi bunu bircok kez
yerine getirmektedir: “Rakim adeta Cenab-1 Hakk'mn
kendisi gibi bir Okstize boyle beyaz cariye
mubayaasinalsatin almaya] kadar inayetini[iyiligini/bi-
dirig buyurdugunulesirgemedigini] nazar-1 siikrana
almus(siikrederek diisiinmiis] oldugundan stirurla/sevingle]
aglar idi.” (s. 42). Rakim Efendi, stikreder ve Allah'mn
kendisine verdigi nimetlerin de farkina varr:
“Kendisine her ders icin bir Ingiliz lirasi ayak teri,
hayvan kiras1 namiyla veriyorlar idi. Madem Cenab-1
Hallak-1 Kerim bu varidat: dahi Rakim Efendiye su nam
ile verdi. Artik Rakim Efendinin bu nimete siikrane
olarak ders giinleri Beyoglu'na hayvanla gidip gelmesi
lazim geldi. ... Iste bizim Rakim’in Allah ile pazarlig
boyle bambaska idi.” (s. 48). Ve Allah tarafindan verilen
nimetlerin kadri bilinmeli idi: “Lakin bunda bizi bu
kadar medhe bir deger goremiyorum. Sabahi Allah
teskil ediyor, bu denizi, bu mevkii de o yaratmuis.
Insanlarin  terakkiyat1  medeniyesi  [medeniyetteki
ilerlemeleri] seyahatimiz icin soyle bir de kayik viicuda
getirmis. Bunlarin hepsi kadri bilinecek nimetlerdir.” (s.
129).

Goriildigt gibi Ahmet Midhat Efendi, bir deger
olarak gordiigti “siikiir” konusunda da okuyucuya
onemli mesajlar iletmeyi ihmal etmemistir.

Tartisma ve Sonug

Kurmaca olmalarinin yaninda edebi eserler, hayata
ayna tutarak bir toplumun biinyesinde barindirdig:
gelenek, gorenek ve degerlerini gelecek nesillere aktarir.
Gercek hayatta var olan unsurlar, yiizyillar boyunca
edebi eserlerde sozlii ve yazili edebiyat araciliiyla
kiltirimiiz ve 6z degerlerimiz bi¢iminde varligimni
stirdiiriir. Bu noktada edebi eserler, bir yandan degerleri
koruyucu ve gelecek nesillere aktaran bir islev
tistlenirken diger yandan ayni degerleri okuyucusuna
kazandiran bir islev tistlenmis olur (Yaman, Taflan ve
Colak, 2009: 114).

Edebi eserler deger ogretiminde bir arag olarak
kullanilmaktadir. Edebi eserler Tiirkge derslerinde de bir
arag olarak kullanildigindan segilen metinlerin, verilmek
istenen degerleri yansitiyor olmasi egitimin amacma
ulasmasina kolaylik saglamaktadir. Sallabas’a (2012: 67)
gore oOzellikle hikaye edici metinler, kazandirilmak
istenen tutum, deger ve davraniglarin verilmesinde arag
olarak kullanilmaya uygundur.

Yapilan calismalar edebiyatin deZer, sevgi,
yardimseverlik, hiirriyet, baskalarmin hukukuna saygi,
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adalet gibi his ve fikirlerinin egitimindeki ©nemini
desteklemektedir. Ogrencilere merhamet gelisiminde
okuduklar1 herhangi bir edebi eserin etkili olup
olmadiginin soruldugu bir calismada 6grencilerin %
68.57’si edebi eserlerin kisiliklerinin gelisiminde etkili
oldugunu sdylemistir (Kirimli, 2002: 202-204).

Edebiyatin  bu islevini en gtizel sekilde
degerlendiren Ahmet Midhat Efendi, eserlerinin olay
orgiistinii sosyal fayda, egitim, milli kiiltiir ve degerleri
goz oniinde bulundurarak olusturmustur. Heniiz on
dokuzuncu ytizyilda egitim isini yalnizca aile ya da
okullara birakmamak icin {istlendigi o6gretmenlik
goreviyle halki egitme c¢abasi icine girmistir. Ahmet
Midhat Efendi'nin bir romanci olarak ortaya koydugu
bu ¢aba, Osmanli Devleti'nin, hemen hemen her yonden
¢oktiigii ve en olumsuz sartlarin yasandigi bir donemine
tesadiif etmesi de ayrica onem tasimaktadir.Ciinkii o,
Bati medeniyeti karsisina binlerce yillik bir kiiltiir
birikimi ile ¢ikmay1 basarabildiginden iki medeniyet
arasinda bir sentez yapabilmis ve bize ait degerlerin
yaninda yer alabilmistir. Onun eserleri bu bakimdan
degerler egitimi konusunda énem tasimaktadir.

Ahmet Midhat Efendi, eserlerinde batinin ilmi
Ozelliklerini vurgularken milll ve ahlaki degerleri
kaybetmenin sonuglarini sunmus ve bodylece bugiin
tizerinde 6nemle durulan degerler egitiminin araci olan
edebi eserlerin en giizel Orneklerini verebilmistir.
Felatun Bey ile Rakim Efendi romaninda karsitliklardan
yararlanarak vyarattig1 iki tip ile olumlu-olumsuzu,
dogruyu-yanhsi gozler oniine sermis ve okuyucuya bir
karakter egitimi vermistir. Yazar bu eseri ile yalnizca o
doénem okuyucusu igin degil bugiiniin okuyucusu igin
de gecerli olabilecek milll ve evrensel degerleri
aktarabilmeyi basarmistir.

Yazdigr donemde, en ¢ok okunan yazar unvanina
sahip Ahmet Midhat Efendi, Felatun Bey ile Rakim
Efendi romaninda bize ait kiiltiirel degerleri ©ne
cikarir.Eserde yer alan ve One cikarilan milli, egitim ile
ilgili, estetik ile ilgili, sosyal hayatla ilgili, siyasi, ahlaki
ve dini degerler ile eserin yazildigi donem halkinin
egitimine katki saglamistir. Bununla beraber aradan
gecen zamana ragmen, aktarilmak istenen degerlerin
biiytiik dlgtide bugiin de degismedigi fark edilmektedir.

Felatun Bey ile Rakim Efendi romaninda yer alan
degerler, Tiirk Milli Egitim Sisteminin Genel Amaglari
ve ilkdgretim derslerinin 6gretim programlar: (Tiirkge,
Hayat Bilgisi, Fen ve Teknoloji, Sosyal Bilgiler,Gorsel
Sanatlar, Miizik, Din Kiiltiirti ve Ahlak Bilgisi Dersi)
aracihgryla verilmek istenen degerler ile
ortismektedir.Bu bakimdan Ahmet Midhat Efendinin
eserlerine — dikkatli bir sadelestirmeden sonra - ders
kitaplarinda yer vermek uygun olacaktir.
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[Ikégretimden itibaren aldig1 degerleri giinlitk
yasamina uygulayan ve degerleri  Ozilimsemis
bireylerden olusan toplum da refah igerisinde olacaktir.
Doga, insan, hayvan sevgisi ile dolu bir birey bunlara
zarar vermekten kacmacaktir; dayanismayi, duyarh
olmayi, adaletli davranmayi benimsemis bireylerin
oldugu yerde haksizliktan, insafsizliktan, bencillikten,
zalimlikten bahsetmek miimkiin olmayacaktir (Sen,
2008: 777).

Bu baglamda Ahmet Midhat Efendi’yi tanimak ve
tanitmak, eserlerindeki degerleri fark etmek ve fark
ettirmek Onem tasimaktadir. Bu sayede ogrencilerin,
milli degerlerin farkinda olan, 6ziine sahip ¢ikan ve
bununla beraber ¢ag:r yakalamayi basarmis, evrensel
degerlere bagl insanlar olarak yetismelerini saglamak
miimkiin olabilecektir. Ozellikle bu calismada soz
konusu ettigimiz Felatun Bey ve Rakim Efendi
romaninin ~ bu  amagclar  dogrultusunda,  yeterli
malzemeye sahip oldugunu sdylemek miimkiindiir.
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